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LEY

Para establecer la politica ptiblica que ha de regir la presente Ley en el contexto de los
principios fundamentales del Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico y
disponer sobre su evaluacién y aprobacién; afiadir un nuevo Articulo 12-A a la
Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada, conocida como la “Ley
de la Autoridad de Carreteras y Transportacién de Puerto Rico”; afiadir un
nuevo Articulo 34 y reenumerar el actual Articulo 34 como Articulo 35 de la Ley
Nam, 44 de 21 de junio de 1988, segtin enmendada, conocida como la “Ley de la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico”; para
enmendar las Secciones 3020.01 y 3020.07, afiadir la nueva Seccion 3020.07A;
enmendar la Seccién 3060.11 y anadir Ia nueva Seccion 3060.11A a la Ley 1-2011,
segtin enmendada, conocida como el “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico”; y para enmendar los Articulos 16 y 18 de la Ley 123-2014, conocida
como la “Ley de la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico”; a los
fines de establecer la Politica Pdablica; crear el Fondo Especial de Asistencia
Econémica de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de
Puerto Rico, disponer que se podrd empefar la buena fe, el crédito y el poder de
imponer contribuciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para
garantizar el repago de los bonos o pagarés a ser emitidos por la Autoridad
pagaderos de dicho Fondo Especial y autorizar al Secretario de Hacienda, con el
consentimiento escrifo del Secretario de Justicia, para que en relacién a los bonos
o pagarés de la Autoridad garantizados por el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico pueda renunciar a la inmunidad soberana del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, acordar que dicha garantia se podra regir por las leyes del Estado de
Nueva York y que el Estado Libre Asociado de Puerfo Rico se pueda someter a
los tribunales de dicha jurisdiccién; modificar el arbitrio sobre el uso de petréleo
crudo, productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del
petréleo y cualquier otrta mezcla de hidrocarburos e imponer un arbitrio
adicional sobre el petréleo crudo, productos parcialmente elaborados y
productos terminados derivados del petrélec y cualquier otra mezcla de
hidrocarburos; establecer que el nuevo arbitrio entrard en vigor el 15 de marzo
de 2015; para transferir al Fondo Especial de Asistencia Economica de la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico el
producto del nuevo arbitrio sobre el petréleo crudo, productos parcialmente
elaborados y productos terminados derivados del petréleo y cualquier otra
mezcla de hidrocarburos que impone la nueva Seccién 3020,07A; transferir a la
Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico hasta treinta y seis mitlones
(36,000,000) de dolares de lo recaudado por concepto del arbitrio a cigarrillos




impuesto bajo la Seccién 3020.05; disponer para la creacion de un gravamen
estatutario relacionado a los ingresos, impuestos y derechos que estin
pignorados para el repago de los bonos emitidos por la Autoridad de Carreteras
y Transportacién; para disponer sobre el uso de los fondos destinados a la
Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico; establecer informes a la
Asamblea Legislativa; establecer un procedimiento para afender la emergencia
fiscal u operacional de la Autoridad de Carreteras y Transportacién y/o la
Autoridad de Transporte Integrado, y disponer sobre la transparencia y
rendicién de cuentas de dichas corporaciones ptblicas; disponer sobre la
creacién de un Plan de Mejoras Pdblicas y Permanentes de la Autoridad de
Carreteras y Transportaciéon a ser financiado por el Banco Gubernamental de
Fomenfo para Puerto Rico hasta un méximo de cincuenta millones (50,000,000)
de dolares; entre otras cosas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Al 31 de diciembre de 2012, la deuda de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion de Puerto Rico (ACT) con el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico (BGF) alcanzaba més de $2,200 millones y no existia fuente de repago. Esta
deuda fue el resultado de la préctica de los pasados afios, en especifico el pasado
cuatrienio 2009-2012, en el cual se sufragaron los déficits operacionales y las
necesidades de inversién de capital de la ACT mediante lineas de crédito del BGE, sin
que se identificaran fuentes de repago claras para cumplir con dichas obligaciones.

Dicha practica, ademas de no afrontar la insuficiencia presupuestaria y
operacional de la ACT permitiendo que dicha corporacion profundizara su crisis al
aumentar exponencialmente su deuda, redujo significativamente la liquidez del BGF,
pues los préstamos vigentes de la ACT constitufan el 24% de la totalidad de Ia cartera
de préstamos otorgados por el BGFE.

Debido a la naturaleza apremiante de identificar otras fuentes de ingresos
adicionales que le permitieran a la ACT continuar operando y realizar el repago de sus
financiamientos con el BGF, la Asamblea Legislativa oportunamente fomé las medidas
legislativas necesarias para allegar mayores fondos a la ACT mediante la aprobacion de
las Leyes 30 y 31 de 2013. Mediante la Ley 30-2013, se enmend¢ la Ley 22-2000, segtn
enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerfo Rico”, para
disponer que la totalidad de los ingresos recibidos por concepto de cada permiso de
vehiculos de motor y arrastres, y de cada renovacion de registro de automoviles de
servicio privado y ptblico, y no solamente $15.00 como lo disponia la Ley 22-2000
previo a la enmienda, ingresaran en un Depésito Especial para proveerle una fuente de
repago a los préstamos de la ACT con el BGFE.




De otra parte, la Ley 31-2013 enmendé la Ley 1-2011, segin enmendada,
conocida como el “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, para, entre
otras cosas, modificar la cantidad del arbitrio que se impone sobre el petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del petréleo y
cualquier otra mezcla de hidrocarburos, y transferir la totalidad de dicho arbitrio a la
ACT para proveerle una fuente de repago a sus préstamos con el BGF. Ademds, dicha
Ley asigné a favor de la ACT $20 millones anuales de los recaudos del arbitrio sobre
cigarrillos. Estos derechos, arbitrios e impuestos adicionales fueron pignorados por la
ACT a favor del BGF y de los tenedores de ciertas obligaciones emitidas por la ACT en
el 2013. Con el producto de la venta de dichas obligaciones en el 2013, la ACT pudo
repagar ciertos préstamos que tenia con el BGF, lo que redund6 en beneficio de la ACT,
del BGF, y del Fstado Libre Asociado de Puerto Rico, al proveerle al BGF liquidez
adicional que permiti6 proveerle financiamiento adicional al Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y sus instrumentalidades en tiempos de estrechez fiscal y financiera.

Dichas medidas conformaron parte de otras iniciativas aprobadas por Ia
Asamblea Legislativa dirigidas a proveerle un marco legal a la ACT y al Secretario del
Depattamento de Transportacion y Obras Publicas a los fines de otorgar las
herramientas necesarias para que se realizaran los ajustes y transformaciones
mandatorias, entre las cuales se encontraba la realizacion de un plan de reorganizacién
cénsono con los lineamientos aprobados en la Ley 66-2014, que proveyé todos los
elementos para que las entidades pudieran adoptar medidas de emergencia fiscal y ast
poder garantizar las operaciones y la prestacién de servicios esenciales en dichas
corporaciones.

No obstante, los ingresos adicionales que se han obtenido luego de la aprobacién
de las Leyes 30 y 31 de 2013, aunque redundaron en gran beneficio segtn indicado
anteriormente, no le brindaron la capacidad suficiente a la ACT para emitir deuda
adicional que pudiese refinanciar la deuda interina con el BGF y con terceros y, a la vez,
continuar las operaciones de dicha corporacién publica. Ello, a pesar de los esfuerzos
en términos de cambios operacionales que esta Administracién ha realizado en la ACT,
los que incluyen: la aprobacion de la Ley 41-2014 que introdujo una nueva Junta de
Directores de siete (7) miembros que supervisa las operaciones de la ACT; la
identificacion de nuevos fondos para parear asignaciones federales para proyectos de
autopistas, que redundaran en una reduccién de necesidades de efectivo de la ACT por
cerca de $30 millones de délares anuales; los ahorros producto de la implantacién de la
Ley 66-2014, “Ley Especial de Sostenibilidad Fiscal y Operacional del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, que se estiman en aproximadamente $25
millones de délares; y la aprobacion de la Ley 123-2014 que crea la Autoridad de
Transporte Integrado (ATI), lo que permitird transferir el Tren Urbano, y sus costos
operacionales, de la ACT a la ATI. La necesidad de ingresos recurrentes adicionales
también se recrudeci6 durante el pasado Afio Fiscal como resultado del aumento
significativo en las tasas de interés de las obligaciones del Gobierno Central y sus




instrumentalidades, lo cual aumenté el ingreso requerido para refinanciar las
obligaciones existentes de la ACT, y por la acumulaciéon durante el periodo de cuentas

por pagar a suplidores y contratistas, cuyo pago es fundamental para evitar el atraso de
la obra gubernamental.

De manera que, para mejorar la situacion fiscal y financiera de la ACT, esta
Administracion ha determinado que es necesario y conveniente que la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico (AFI) asuma o repague ciertas
deudas de la ACT que se pretendfan repagar con parte de los fondos adicionales
transferidos a la ACT bajo la Ley 30-2013 y la Ley 31-2013 y, para darle a AFI una fuente
dedicada al repago de dichas deudas, una vez se apruebe el Nuevo Sistema
Contributivo de Puerto Rico y se imponga un impuesto sobre el petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del petréleo y
cualquier otra mezcla de hidrocarburos y se transfiera a AFI la totalidad de los ingresos
producidos por dicho impuesto. Esta Asamblea Legislativa también ha determinado
necesario disponer que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico podrd empefiar su
buena fe, crédito y poder de imponer contribuciones para garantizar el repago de los
bonos o pagarés emitidos por la AFI pagaderos de estos impuestos para asi asegurar
que los bonos o pagarés se puedan vender de la manera més eficiente y costo-efectiva
posible. Ademés, se autoriza al Secretario de Hacienda a consentir a que la garantia del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico se rija por las leyes del Estado de Nueva York y
que los tribunales del Estado de Nueva York tengan jurisdiccién para atender cualquier
asunto relacionado a dicha garantfa. No se incluye lenguaje similar para la AFl ya que
goza de dicha facultad como resultado de su libertad de contratacion.

La autorizacion concedida por esta Asamblea Legislativa para garantizar con la
buena fe, crédito y poder de imponer contribuciones del Estado Libre Asociado el
repago de los bonos o pagarés emitidos por la AFI para repagar las deudas de la ACT es
hasta el limite de $2,950 millones. Ese limite queda establecido por la deuda a ser
transferida de la ACT a AFI, definida en esta Ley como “Deuda Transferida”, la cual
incluye deuda de la ACT con el BGF incurrida en o antes del 30 de junio de 2015, y las
Notas en Anticipacién de Bonos 2013A emitidas por la ACT el 29 de agosto de 2013. La
deuda de la ACT con el BGF se compone de: (1) veinticuatro (24) lineas de crédito
mediante las cuales, al 30 de septiembre de 2014, la ACT adeudaba aproximadamente
$2,027 millones, incluyendo intereses acumulados y (2) $200 millones en un bono
emitido por la ACT de interés variable (VRDOs) recomprado por el BGF a un banco
privado en mayo de 2014 para evitar un incumplimiento por falta de pago de parte de
la ACT. Las Notas en Anticipacién de Bonos 2013A emitidas por la ACT el 29 de agosto
de 2013 tienen, al 30 de septiembre de 2014, un balance aproximado de $275 millones.
El balance restante es para compensar por el hecho que, dado las condiciones del
mercado y la valorizacién actual de los bonos de obligacién general del ELA, causen
que el producto neto de la emision autorizada se vea reducido debido a un descuento
en el origen {original issue discount).




Por otro lado, para allegar fondos a la recién creada ATI, esta Administracién ha
determinado que es necesario que se transfiera a la ATI $36 millones de délares de los
ingresos producidos por el impuesto al cigarrillo que impone la Seccién 3020.05 del
“Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, De esta manera, se proveen
los fondos suficientes para que se logre la politica priblica de esta Administracion de
convertir el transporte colectivo del Pafs en una opcién real de movilidad para las
familias puertorriquefias, de modo que se mejore su calidad de vida, ademas de con ello
contribuir al desarrollo econémico y social de la Isla.

Esta Asamblea Iegislativa determina que (i) la asuncion o pago por parte de AFI
de cierta deuda de la ACT que ser4 asumida o pagada por AFI constituye causa vélida y
suficiente para la cesién a AFI de los ingresos pignorados a ésta que se utilizarén para el
pago de dicha deuda asumida o de la deuda incurrida para el repago de dicha deuda,
una vez sea efectivamente transferida; (ii) dicha asuncién y repago, y cesion, son en
beneficio de la ACT, al reducir la cantidad de deuda de la cual dicha corporacion
puiblica es responsable, y en beneficio también de AFL y de los acreedores de ambas
corporaciones piblicas, y de los residentes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y
son necesarias para el mejoramiento de la salud, bienestar y prosperidad de dichos
residentes; y (iif) dicha asuncién y repago, y cesi6n es necesaria para que ambas
corporaciones ptblicas desempefien a cabalidad su funcién ptiblica gubernamental.

Es importante sefialar que los arbitrios e impuestos sobre el petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del petréleo y
cualquier otra mezcla de hidrocarburos aqui establecidos no son aplicables por virtud
de ley a la compra de energfa por parte de la Autoridad de Energfa Eléctrica, por lo que
esta legislacién no tendra efecto alguno sobre el precio de la energfa eléctrica. Ademds,
esta Ley exime los productos que ya estan sujetos al impuesto de $0.04 sobre el galon o
fraccién de diesel de una porcion del nuevo arbitrio e impuesto sobre el petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del petréleo y
cualquier otra mezcla de hidrocarburos para asf asegurar que esta legislacion no tenga
efecto alguno sobre el precio del diesel.

De otra parte, con el objetivo de fortalecer el crédito de la ACT de cara al futuro,
esta Ley dispone para la creacion de un gravamen sobre ciertos de los ingresos,
impuestos y derechos asignados por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico a la ACT
y que la ACT esté autorizada a gravar bajo esta Ley y bajo los documentos que rigen sus
emisiones de bonos. Fste gravamen seria efectivo s6lo luego de la fecha que se define
como la Fecha de Efectividad en el Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de 23 de junio de
1965, segtin enmendada.

Ademas de asegurar la viabilidad y solvencia econémica del sistema de
carreteras y transporte ptblico del pais, las medidas adoptadas en el Capitulo I de esta
Ley denotan una crisis fiscal, administrativa y operacional tanto en la Autoridad de




Carreteras (ACT) y en la Autoridad de Transporte Integrado (ATI) que lleva sin
atenderse por décadas y que tiene que enfrentarse de manera innovadora, efectiva y
agresiva antes de finalizar el Afio Fiscal 2014-2015. De esta manera podremos
salvaguardar la prestacion de los servicios esenciales de transportacién publica al
pueblo. El aumento al impuesto del pétroleo y el traspaso de la deuda de la Autoridad
de Carreteras a la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura (AFI), por si
solo, no solucionan el serio problema operacional y administrativo de estas entidades
publicas. Sélo una reestructuracién y reorganizacion profunda de las finanzas y
operaciones de la ACT y la ATI producira los cambios estructurales que requieren
ambas corporaciones ptblicas para garantizar una operacion y un servicio eficiente y
efectivo al pueblo.

Por lo tanto, se establece un Capitulo que crea un proceso organizado y
responsable para reestructurar las finanzas y operaciones de la ACT y de la ATI
transformando asi dichas instrumentalidades en corporaciones ptiblicas modernas y
eficientes. En resumen, esta medida crea un Comité Supervisor que estard compuesto
por el Presidente del Banco, el Secretario de Hacienda, el Director de la Oficina de
Gerencia y Presupuesto, un (1) miembro nombrado por el Senado de Puerto Rico y un
(1) miembro nombrado por la Cémara de Representantes. Dicho Comité realizard un
estudio de viabilidad, dentro de un término no mayor de treinta (30) dfas, para
determinar una de las siguientes conclusiones:

(1)  Existe un problema financiero u operacional significativo pero se puede
remediar satisfactoriamente mediante la concretizacién de un Acuerdo de
Mejoramiento entre el Comité Supervisor y la ACT y/o la ATL; o

(2)  Existe una Emergencia Fiscal y/u Operacional en la ACT y/o la ATl y no
hay ningtn plan ni un Acuerdo de Mejoramiento que pueda resolver
efectivamente el problema financiero u operacional.

Si el Comité Supervisor concluye que el problema financiero u operacional se
puede remediar satisfactoriamente mediante la concretizacion de un Acuerdo de
Mejoramiento, el mismo tendra que suscribir dicho Acuerdo con los directores de la
ACT y/o la ATI para implementar medidas correctivas necesarias para atender los
problemas financieros y operacionales identificados en un periodo que no podra
exceder de diez (10) dias luego de publicado el Estudio. El Acuerdo podréd establecer
todos los términos y condiciones que el Comité Supervisor estime necesarios para
atender los problemas operacionales y financieros identificados.

En caso de que el Comité Supervisor concluya que el problema financiero u
operacional no puede resolverse efectivamente con un Acuerdo de Mejoramiento se
nombrard un Oficial de Emergencia para la ACT y la ATI. Dicho Oficial estara
facultado para emitir todo tipo de reglas y érdenes que considere necesarias para




redisefiar la estructura operacional y financiera de las referidas corporaciones publicas.
Las reglas y ¢rdenes podran incluir cualquier tipo de disposicion y vinculardn a todos
los oficiales y empleados de la ACT y/o de la ATIL. El Oficial de Emergencia culminara
sus funciones cuando su término expire o cuando cese la emergencia fiscal debido a que
la ACT y la ATI pueden operar con el noventa y cinco por ciento (95%) de sus propios
fondos o que el Comité Supervisor asi lo determine por unanimidad. Finalmente, a los
fines de asegurar que la ACT y la ATI realicen sus funciones de forma efectiva, se
establecen unos requerimientos de rendicién de cuentas y transparencia al amparo de
los cuales se evaluara el desempefio de ambas corporaciones ptblicas.

Finalmente, esta Administraciéon reconoce que al presente el Departamento de
Hacienda esta en el proceso de elaborar una reforma abarcadora de nuestro sistema
contributivo que serd aprobada por esta Asamblea Legislativa en o antes del 15 de
marzo de 2015. Reconoce, ademas, que las disposiciones del Cédigo de Rentas Internas
que esta Ley modifica deben ser armonizadas con los objetivos econdmicos que
persiguen los cambios a las leyes contributivas que se realizardn como parte de la
mencionada reforma, que son crear un sistema de rentas internas mads justo y equitativo,
mediante la reduccién de la cantidad de contribuyentes que rinden planillas de
contribucién sobre ingresos y sustituir dichos ingresos con un sistema contributivo que
no grava al ingreso sino al consumo. Los principios bésicos que regirdn el Nuevo
Sistema Contributivo de Puerto Rico seran:

¢+ Ser disefiado para premiar el empleo y no castigar el trabajo. Debe ser un
sistema que no grave injustamente a la fuerza trabajadora.

o Ser equitativo, encaminado a expandir la base contributiva de manera que
mds puertorriquefios aporten menos, que logre combatir efectivamente la
evasi6én contributiva y reducir al maximo la economia subterrdnea e
informal,

¢ Establecer una estructura tributaria que provea los recursos necesarios
para brindar los servicios al pueblo, a la vez que sea cénsono con la
politica ptblica de incentivos al desarrollo econémico. Los incentivos
contributivos deben ir dirigidos a un solo propésito: desarrollo econdmico
y creacién de empleos permanentes.

o Fomentar el ahorro e incentivar la inversién local principalmente aquella
que estimule el desarrolio econdmico.

o Ser competitivo desde el punto de vista global y debe estar a la
vanguardia de los retos que nos trae la apertura de los mercados
internacionales, incluyendo la nueva tecnologfa.




e Tener como objetivo fundamental promover y facilitar la competitividad

. de -los productos,- empleados .y negocios -locales en el mercado
internacional. RN

decisiones personales y de negocios.

Esta Asamblea Legislativa dispone que los nuevos arbitrios aprobados mediante
esta Ley comenzaran a imponerse el 15 de marzo de 2015. Resulta indispensable que el
nuevo arbitrio aqui contemplado se viabilice una vez se adopte el Nuevo Sistema
Contributivo que incluya en sus pilares el desarrollo agresivo de los sectores
productivos del pais, de forma que a la par que identificamos nuevas fuentes de
ingresos para que el aparato gubernamental pueda seguir operando y proveyendo sus
servicios dentro de un marco de renovacién y reorganizacion, también se compense a
estos sectores que son los que por afios vienen contribuyendo al Pais. En la medida que
una emision de los bonos o pagarés de la AFI se complete antes de la aprobacion de la
reforma contributiva, cualquier modificacién a las medidas impositivas que aqui se
establecen deberd cumplir con los requisitos incluidos en esta lLey para sustituir o
alterar los impuestos gravados para el pago de dichos bonos o pagarés y los requisitos
contractuales que seran detallados en los documentos relacionados a dicha emision,
todos los cuales estan dirigidos a asegurar la calidad de la fuente de repago de dichos
bonos o pagarés y a proteger los intereses de los tenedores de dichos bonos o pagarés.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
CAPITULOL

Articulo 1.01.-Politica Pablica.-

La misién del Estado en la sociedad moderna, es garantizarle a sus
constituyentes el mas alto grado de calidad de vida posible. Aspectos como la vivienda,
la salud, Ja seguridad, la educaci6n, el empleo, entre otros, son pilares esenciales para
alcanzar esta meta, ya que impactan todas las facetas del ciudadano, desde la
individual, la familiar y la profesional. Un ente gubernamental vigoroso, con recursos
econ6émicos para proveer las herramientas a su ciudadania, y con la vision y entereza
para enfrentar los retos del siglo XXI, es lo que merece y demanda nuestra gente.

La crisis econémica que enfrentamos, junto con la falta de juicio en la toma de
decisiones de indole fiscal durante el pasado, ha afectado a cada elemento de la
sociedad puertorriquefia. De distintas formas y con diversa intensidad, el Hstado ha
experimentado las consecuencias de estas dos circunstancias. La situacion fiscal por la
que atraviesan la Autoridad de Carreteras y Transportacién, y por ende, el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, es una que pone en riesgo la propia




estabilidad de todo el aparato gubernamental. Enfrentar la crisis fiscal del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y su falta de liquidez para poder cumplir con sus obligaciones,
que son el producto de decisiones erradas de pasados gobernantes, ya no es una opcion:
es un deber y una responsabilidad ineludible.

No obstante, atender la situacién fiscal de! Estado Libre Asociado de Puerto Rico
debe ir acompafiada de una cabal e integral revaluacion de nuestro sistema
contributivo, a fin de no s6lo resolver las necesidades del Estado, sino garantizatle a la
ciudadania que este mecanismo sea uno justo, simple, balanceado y que propenda al
desarrollo de la economia del individuo, de la clase media trabajadora, de los sectores
productivos del pais, y de la sociedad en general.

Mediante esta Ley se establecen los siguientes Principios Fundamentales que
regiran el Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico:

a) Aliviar la carga actual del contribuyente individual, tomando como base
comparativa los sistemas contributivos y la estructura de ingresos y gastos
de los estados y de otros pafses.

b) Lograr que los individuos y las corporaciones aporten al erario de acuerdo
a su capacidad econdmica.

c) Controlar efectivamente la evasién, mejorando la fiscalizacion del
cumplimiento y aumentando los recaudos mediante la expansion de la
base contributiva.

d)  Simplificar el sistema contributivo y los procesos de pago de
contribuciones.

e) Atemperar la obligacién contributiva considerando la situacién econémica
de familias bajo el umbral de pobreza establecido por el censo federal.

f) Establecer un sistema contributivo sencillo de entender y de administrar
que facilite a los contribuyentes su cumplimiento y al Estado su
fiscalizacion.

g) Proveer recursos para la administracion de los programas y servicios que

ofrece el Estado.

k) Fomentar el crecimiento econdémico autosostenible que estimule el
desarrollo econémico del Pafs, manteniendo un clima de negocios estable
y confiable.




j)

k)

)

p)
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Se sustituira el sistema del Impuesto de Ventas y Uso (IVU) por un nuevo

-~ sisterna de impuesto al consumo en la modalidad del Impuesto de Valor

Afiadido (IVA), el cual se ha implantado exitosamente en sobre 150 paises
del mundo y que constituye el sistema de impuesto al consumo mas
eficiente y efectivo. T

Lograr reducir significativamente las tasas contributivas sobre el ingreso
de los individuos, particularmente de la clase media. Para ello se incluird
la eliminacién del pago de contribuciones a individuos que radiquen
individualmente y que tengan un ingreso anual de, como minimo, treinta
y cinco mil (35,000) délares o aquella familia que al radicar conjuntamente
tengan un ingreso anual de setenta mil (70,000) délares anuales.

El nuevo modelo ampliara la base contributiva incorporando las personas
o entes que no participan en la responsabilidad de financiar los programas
y servicios ptiblicos y que operan en el marco de la economia informal o
subterrénea.

Se implantara un sistema de reembolso a personas de escasos ingresos, lo
cual puede incluir a personas de edad avanzada, con impedimentos, a
pensionados, y a aquellos que dependan de asistencia econdmica estatal o
federal como mecanismo para atender la regresividad del impuesto al
consumo. Para esto se considerara el impacto en los contribuyentes, no
s6lo del impuesto de valor afiadido que se implemente, sino también de
cualquier carga contributiva incremental en la modalidad de arbitrios, el
cual todavia es aplicable a los productos derivados del petréleo y otros
articulos.

Se evaluara el impacto sobre el régimen de los ingresos municipales para
asegurar la salud fiscal de los municipios del Pafs en aras de garantizar la
continuidad en la prestacién de servicios municipales y asf fomentar el
desarrollo econdémico y comercial.

Se establecera el primer Modelo de Estimacién Macroeconomica en Puerto
Rico, que permita evaluar de forma precisa el impacto macroeconémico de
las decisiones de politica econémica y contributiva.

Se eliminara la Contribucion Adicional Sobre el Ingreso Bruto.

Las disposiciones relacionadas a contribuciones sobre ingresos se hardn
con efecto retroactivo al 1 de enero de 2015.
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Por tal motivo, se establece como la Politica Piblica del Estado Libre Asoctado de
Puerto Rico el que las medidas tomadas en la presente Ley se veran de manera integral
con la evaluaciéon del Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico. El Secretario del
Departamento de Hacienda tomaré las medidas necesarias para concluir el estudio
sobre el Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico en o antes del 31 de enero de 2015,
fecha en la cual se radicara un informe a la Asamblea Legislativa. El proyecto de ley
sobre el Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico sera sometido para evaluacion de
la Asamblea Legislativa, a més tardar, el 15 de febrero de 2015. Lo dispuesto en esta
Ley entrar4 en vigor junto con la aprobacién del Nuevo Sistema Contributivo de Puerto
Rico el cual se aprobard antes del 15 de marzo de 2015, con efecto retroactivo al
beneficio de los contribuyentes al 1 de enero de 2015.

Articulo 1.02.-Comité Especial.-

Se conforma un Comité, que estard integrado por los siguientes funcionarios: el
Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, el Director de la
Oficina de Gerencia y Presupuesto, el Secretario del Departamento de Hacienda, cinco
(5) miembros del Senado de Puerto Rico y cinco (5) miembros de Ja Camara de
Representantes a ser designados por el Gobernador en didlogo con los Presidentes de
ambos Cuerpos Legislativos. Dicho Comité debera rendir un informe al Gobernador y
a los Presidentes de los Cuerpos Legislativos, en o antes del 2 de febrero de 2015, que
ausculte, analice, recomiende e incluya posibles alternativas adicionales y/o en
sustitucién del impuesto contemplado en la presente medida, de haberlas. El Comité
hara publico el referido informe y lo tendrd accesible en su totalidad a través del portal
electronico del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en la internet. Igualmente este
comité debera asegurarse que cualquier medida que se presente tenga un impacto igual
o menor al estimado al ajuste de combustible que en promedio es de un délar con
diecisiete centavos (1.17) a la semana para un vehiculo de motor. El informe rendido
por el Comité no sustituira el estudio que debe realizar el Secretario de Hacienda, bajo
el Articulo 18(d) de la Ley 123-2014. El Comité se volvera a reunir un (1) afio luego de
rendir el primer informe, a fin de evaluar el impacto al consumidor y al fisco de las
medidas tomadas en esta Ley.

CAPITULOIL

Articulo 2.01.-Se afiade un nuevo Articulo 12A a la Ley Nam. 74 de 23 de junio
de 1965, segun enmendada, para que lea como sigue:

“ Articulo 12A.-

(a) Los siguientes términos utilizados en este Articulo tienen los siguientes
significados:




(1)

)

(3)

<)

()

6)
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“Arbitrio del Petr6leo de la Autoridad” tendra el significado
provisto en la Seccién (b)(2)(A) de este Articulo.

“BANs de la Autoridad” significa las Notas en Anticipacion de
Bonos 2013A de la Autoridad, ¢mitidas el 29 de agosto de 2013,
segtin enmendada y suplementada.

“Codigo” significa el Codigo de Rentas Internas para un Nuevo
Puerto Rico aprobado mediante la Ley 1-2011, segtin enmendada.

“Fecha de Efectividad” significa la fecha en que se cumplan los
siguientes dos requisitos: (i) se hayan liberado todos los
gravamenes sobre ingresos, impuestos y derechos asignados a la
Autoridad, incluyendo aquellos asignados bajo las Leyes 30 y 31
del 2013, concedidos para colateralizar los BANs de la Autoridad
(como consecuencia del pago de dichos BANs o con el
consentimiento de los tenedores de dichos BANSs) y cualquier
deuda pendiente de pago por la Autoridad al Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, y (ii) todos los
préstamos y obligaciones que la Autoridad tiene con el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y los BANs de la
Autoridad hayan sido repagados o transferidos de la Autoridad a
la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura;
disponiéndose que no serd necesario transferir todos dichos
préstamos y obligaciones si as{ lo acuerda la Autoridad y los
tenedores de bonos que representen una mayorfa del principal
agregado de los bonos “senior” en circulacién bajo la Resolucion
del 98 y conforme a las disposiciones de dicha resolucién. El
Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
certificarda la fecha en que se hayan cumplido los requisitos
incluidos en los incisos (i) y (ii) y dicha certificacién se radicara en
la Secretaria de cada uno de los cuerpos de la Asamblea Legislativa
y se publicard en la pagina de Internet del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico.

“Ingreso Gravado” significa los ingresos, impuestos y derechos
pignorados bajo la Seccion (b)(1), (b)(2) y (b)(3) de este Articulo
12A.

“Recaudos del Arbitrio del Petréleo de la Autoridad” significa el
Arbitrio del Petréleo de la Autoridad y cualquier otro recaudo
bruto por concepto de un arbitrio sobre petréleo crudo, productos
parcialmente elaborados y productos terminados derivados del




(b)
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petréleo y cualquier otra mezcla de hidrocarburos sujeto al
gravamen establecido por la Seccion (b)(3) de este Articulo 12A.

(7)  “Resoluci6n del 68" significa la Resolucion 68-18, aprobada por la
Autoridad el 13 de junio de 1968, segtin suplementada y
enmendada.

(8)  “Resolucién del 98” significa la Resolucién 98-06, aprobada por la
Autoridad el 26 de febrero de 1998, segin suplementada y
enmendada.

Efectivo en y después de la Fecha de Efectividad, por este medio se crean
y otorgan gravamenes y prendas sobre los Ingresos Gravados a favor de y
para beneficio de los tenedores de los bonos emitidos bajo la Resolucion
del 68, y la Resoluci6n del 98, segtin se detallan a continuacion:

(1)  enel caso de los tenedores de bonos emitidos bajo la Resolucion del
68:

(A) los recaudos brutos del arbitrio de $0.16 por galon de
gasolina y el arbitrio de $0.04 por galén de “gas oil” y “diésel
oil” impuesto por el Estado Libre Asociado y asignado a la
Autoridad (después de cualquier deduccién por cantidades
reembolsables bajo las disposiciones de las Secciones 3030.19
y 3030.20) bajo la Seccién 3020.06 del Cédigo; y

(B) los recaudos brutos derivados de los derechos anuales por
licencias de vehfculos de motor de $15 por vehiculo
impuestos por el Estado Libre Asociado y asignado a la
Autoridad por la Ley Nam. 9 de la Asamblea Legislativa de
Puerto Rico, aprobada el 12 de agosto de 1982;

(2)  enel caso de los tenedores de los bonos emitidos bajo la Resolucion
del 98:

(A) los recaudos brutos del arbitrio sobre petréleo crudo,
productos patcialmente elaborados y productos terminados
derivados del petrleo y cualquier otra mezcla de
hidrocarburos, por la cantidad de $6.00 por barril o fraccion,
impuesto por la Secci6n 3020.07 del Cédigo y asignados a la
Autoridad por la Seccién 3060.11 del Cédigo (el Arbitrio del
Petréleo de la Autoridad);




3)

14

(B) los impuestos y derechos identificados en la Seccion b(1) que
estén disponibles y colateralicen los bonos emitidos bajo la
Resolucion del 98, conforme a sus propios términos, después
de la aplicacién de dichos ingresos conforme con la
Resolucion del 68; T

(C) los derechos de licencia de vehiculos en efecto a la fecha de
aprobacién de esta -Ley impuestos por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico bajo las Secciones 23.01 y 23.02 de la
Ley 22-2000, segun enmendada por la Ley 30-2013 de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico, también conocida
como la “Ley de Vehiculos y Transito”, y asignados a la
Autoridad de Carreteras y Transportacién bajo la Ley 30-
2013;y '

(D) todos los arbitrios sobre cigarrillos, hasta $20 millones por
Afio Fiscal, impuestos por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y asignados a la Autoridad por la Ley 31-2013 de
la Asamblea Legislativa de Puerto Rico.

en el caso de los tenedores de los bonos emitidos bajo la Resolucion
del 68 y la Resolucién del 98, todos los otros ingresos, impuestos y
derechos que en el futuro se le asignen a la Autoridad si ésta en
cualquier momento liegara a constituir una prenda sobre dichas
cantidades para colateralizar cualquier deuda u obligacién, en cuyo
caso se establecerda una prenda de primer rango sobre dichos
ingresos, impuestos y derechos para colateralizar el pago de
principal e intereses de los bonos emiticlos bajo (A) la Resolucion
del 68, st dichos otros ingresos, impuestos y derechos son del tipo
incluidos en la Seccién b(1) de este Articulo, bajo el entendido que
dichos ingresos, impuestos y derechos estaran disponibles a y
colateralizaran los bonos emitidos bajo la Resolucién del 98,
conforme a sus disposiciones, después de la aplicacion de dichos
ingresos, impuestos y derechos conforme la Resolucion del 68, y (B)
bajo la Resolucion del 98 en el caso de todo otro tipo de ingreso,
impuesto y derecho. Si la Autoridad no llegara a constituir un
gravamen sobre dichos ingresos, impuestos y derechos que sean
asignados en el futuro a la Autoridad a favor de alguna parte,
entonces podré utilizar dichos ingresos para cualquier proposito
permitido,




(d)

(e)
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Sujeto a las disposiciones de la Seccion 8 del Articulo VI de la Constitucion

"“del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los gravamenes que se

conceden mediante la Seccion (b) de este Articulo constituirdn una prenda
en primer rango contra dichos Ingresos Gravados, y podrén ser exigibles
por tenedores de bonos y aseguradoras de bonos emitidos bajo la
Resolucion del 68 y la Resolucién del 98, respectivamente. Se considerara
que la Autoridad ha asignado y pignorado su derecho, titulo e interés a y
en los Ingresos Gravados para colateralizar dichos bonos y en beneficio de
los tenedores y aseguradores de Jos mismos y tomaré todas las acciones
necesarias para documentar y hacer efectivo dicha cesion y prenda. La
concesién del gravamen en primer rango provisto por la Seccién (b) de
este Articulo serd un gravamen estatutario (y no un acuerdo de gravamen
mobiliario) efectivo mediante operacion de ley y no requerira un acuerdo
de gravamen mobiliario para ser efectivo.

Los gravamenes en primer rango que se conceden mediante la Seccion (b)
de este Articulo y los otros gravamenes concedidos por la Autoridad para
colateralizar cualquiera de sus obligaciones seran vélidos y vinculantes sin
necesidad de un documento publico o notarizado. Los Ingresos Gravados
y otros ingresos pignorados estardn sujetos a los gravamenes y prendas
dispuestos en la Seccion (b) de este Articulo sin necesidad de hacer la
entrega fisica de dichos ingresos, impuestos y derecho o acto adicional,
inscripcion o perfeccién de cualquier naturaleza, y, sujeto s6lo a las
disposiciones de la Seccion 8 del Articulo VI de la Constitucion del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, dichos gravamenes serdn validos y
vinculantes contra todas las partes que tengan reclamaciones de cualquier
naturaleza extracontractual, contractual o de cualquier otra naturaleza
contra la Autoridad o el Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
independientemente de si dichas partes tienen notificacion del mismo.

Independientemente de cualquier ley en contrario, efectivo en y después
de la Fecha de Bfectividad, la tarifa o cantidad de los ingresos, impuestos y
derechos establecidos para el recaudo de los Ingresos Gravados no sera
reducida o eliminada, ni dichos ingresos transferidos a una entidad que no
sea la Autoridad, y el Estado Libre Asociado de Puerfo Rico por este
medio acuerda para el beneficio de los tenedores de los bonos emitidos
bajo la Resolucién del 68 y la Resolucion del 98 a no reducir, eliminar o
transferir dichos ingresos, impuestos y derechos. Para propositos de
aclaracion, el convenio provisto en esta Seccién no seré aplicable al arbitrio
que se impone por la Seccion 3020.07A de la Ley 1-2011, segun
enmendada.
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()  ElEstado Libre Asociado de Puerto Rico acuerda a no tomar accién alguna
que impugnarfa, debilitarfa, disminuirfa o -afectarfa adversamente los
gravamenes creados mediante esta Ley.

(g) Sujeto a las disposiciones de la Resolucion del 68 y la Resolucion del 93,
segtin sean los acuerdos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
dispuestos en las Secciones (€) y (f) de este Articulo 12A son para beneficio
de (1) los titulares y aseguradores de los bonos emitidos por la Autoridad
bajo la Resolucién del 68 y podrén ser exigidos por tenedores de bonos
que tengan una mayorfa del principal agregado de dichos bonos en
circulacion bajo la Resolucion del 68, y conforme a sus disposiciones, y (2)
los titulares y aseguradores de los bonos emitidos por la Autoridad bajo la
Resolucién del 98 y podran ser exigidos por tenedores de bonos que
tengan una mayorfa del principal agregado de dichos bonos en circulacion
bajo la Resolucién del 98, y conforme a sus mismos términos.

(h)  ElSecretario establecera un mecanismo de pago mediante el cual cualquier
Ingreso Gravado (excepto los Recaudos del Arbitrio del Petréleo de la
Autoridad, para los cuales se establecerd un mecanismo de pago segin
dispone la Seccién 3060.11(G) del Cédigo) sea pagado, tan pronto sea
razonablemente préctico luego de ser recaudado por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y/o el Secretario o sus agentes autorizados
directamente al fiduciario o representante de los tenedores de los bonos
emitidos bajo la Resolucién del 68 o la Resolucién del 98, y dicho
mecanismo serd efectivo en la Fecha de Efectividad, excepto en la medida
que esta obligacién sea alterada bajo un acuerdo entre la Autoridad y los
tenedores de bonos que tengan una mayorfa del principal agregado de
dichos bonos en circulaciéon bajo la Resolucion del 98, y conforme a sus
mismos términos.

(i)  Aunque sujeto a las disposiciones de la Seccion 8 del Articulo VI de Ia
Constituciéon del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los Ingresos
Gravados que colateralizan los bonos emitido bajo la Resolucitn del 68 y
la Resolucién del 98 son contribuciones impuestas por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico y asignados a Ja Autoridad para financiar las
facilidades de transportacién y trafico y sistemas.”

Articulo 2.02.-Se aftade un nuevo Articulo 34 a la Ley Num. 44 de 21 de junio de
1988, segtin enmendada, para que lea comno sigue:

“ Articulo 34.-Fondo Especial de Asistencia Fconémica de la Autoridad
para el Financiamiento de la Infraestructura.




(b)
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Los siguientes términos utilizados en este Articulo tienen los siguientes
significados: o

“Bonos de Refinanciamiento” significa los bonos emitidos por la
Autoridad con el propoésito de repagar todo o parte de la Deuda
Transferida,

“Deuda Transferida” significa la deuda de la Autoridad de
Carreteras y Transportacién incurrida en o antes del 30 de junio de 2015 y
que haya sido designada por la Autoridad como “Deuda Transferida”.

“Ingresos Pignorados” significa los arbitrios, derechos e impuestos
que se le ceden a la Autoridad bajo las disposiciones de la
Seccién 3060.11A de la Ley 1-2011, segtin enmendada,

“Obligacion Colateralizada” significa cualquier bono, pagaré u otra
obligacién de la Autoridad pagadera de o respaldada por los Ingresos
Pignorados, incluyendo los Bonos de Refinanciamiento.

Por la presente se crea un fondo especial, que serd un fondo a ser
mantenido en fideicomiso, designado el “Fondo Especial de Asistencia
Econoémica de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura”.
El fondo especial podrad consistir en una o mas cuentas bancarias
mantenidas en fideicomiso. Los dineros depositados en dicho Fondo
Especial, incluyendo los Ingresos Pignorados, se utilizaran por la
Autoridad para (i) repagar (a) la Deuda Transferida, (b) los Bonos de
Refinanciamiento, (c) cualquier Obligacion Colateralizada, y (d) cualquier
otra deuda incurrida por la Autoridad para refinanciar la Deuda
Transferida; y (ii) cualquier otro propésito autorizado por esta Ley o por
la Seccién 3060.11A de la Ley 1-2011, segtin enmendada.

No obstante cualquier otra disposicion de ley, incluyendo la Ley 24-2014,
pero sujeto a las disposiciones de la Seccién 8 del Artfculo VI de la
Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el Fondo Especial
creado bajo el inciso (b) anterior y los Ingresos Pignorados seran
propiedad de la Autoridad. Los Ingresos Pignorados serdn depositados
por el Departamento de Hacienda de Puerto Rico, por su agente
autorizado o por otra instrumentalidad gubernamental del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, (i) antes de que se emitan los Bonos de
Refinanciamiento y cualquier otra Obligacion Colateralizada, en el Fondo
Especial con una institucién financiera la cual mantendrd los fondos en
fideicomiso para ser usados por la Autoridad conforme a las disposiciones
de esta Ley; (ii) una vez se emitan los Bonos de Refinanciamiento, con la
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institucién financiera que esté actuando como fiduciario (trustee) o

representante de los tenedores de dichos bonos, en una cuenta- para-

beneficio de los tenedores de dichos bonos (y otros bonos emitidos bajo el
mismo acuerdo con dicho fiduciario o representante); (iii) luego del

repago de los Bonos de Refinanciamiento o en caso de que no se emitan

dichos bonos pero se emitan otras Obligaciones Colateralizadas, con la
institucién financiera que esté actuando como fiduciario o representante
de cualquier otra Obligacién Colateralizada; o (iv) luego del repago de
todas las Obligaciones Colateralizadas, en el Fondo Especial con una
institucién financiera en fideicomiso para ser usados conforme las
disposiciones de esta Ley. En la medida en que el Banco Gubernamental
de Fomento para Puerto Rico u otra instrumentalidad gubernamental del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico obtenga la posesion de (i) los
recaudos del arbitrio impuesto por la Secciéon 3020.07A de la Ley 1-2011,
segtin enmendada, antes de la Fecha de Efectividad (segtin se define este
término en el Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965,
segn enmendada por esta Ley) o (ii) cualesquiera Ingresos Pignorados
después de la Fecha de Efectividad (segtn se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada
por esta Ley) pero antes que los Bonos de Refinanciamiento u otras
Obligaciones Colateralizadas hayan sido pagadas en su totalidad, el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico o dicha instrumentalidad
gubernamental poseerd dichas cantidades en fideicomiso y transferira
dichos recaudos o Ingresos Pignorados (i) al Fondo Especial en la
institucién financiera designada por la Autoridad si dicha posesion ocurre
antes de la Fecha de Bfectividad (segtin se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada
por esta Ley), o (ii) al fiduciario o representante de los tenedores de los
Bonos de Refinanciamiento u otra Obligacién Colateralizada si dicha
posesién ocurre después de la Fecha de Efectividad (segtin se define este
término en el Articulo 12A de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965,
segin enmendada por esta Ley) y si dichas cantidades han sido
pignoradas para garantizar la emisién de dicha deuda de la Autoridad, en
cada caso libre de cualquier gravamen o derecho de compensacion del
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico o de dicha otra
instrumentalidad gubernamental, y dichas cantidades seran utilizadas
exclusivamente segiin se dispone en esta Ley y en la Seccion 3060.11A de
la Ley 1-2011, segtin enmendada.

Los Ingresos Pignorados quedan por virtud de esta Ley pignorados para
garantizar el pago de (i) la Deuda Transferida, (ii) los Bonos de
Refinanciamiento y  (iii) cualquier Obligacion Colateralizada;
disponiéndose, que dicha pignoracién serd efectiva en y después de la
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Fecha de Efectividad (segtin se define este término en el Articulo 12A de la
Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta Ley).
Dicha pignoracién constituird un gravamen vélido y exigible por
tenedores de bonos y aseguradoras de los bonos, si alguna, sin la
necesidad que se otorgue documento adicional alguno, o de que se
radique una declaracién de financiamiento u otro documento bajo la “Ley
de Transacciones Comerciales” o bajo ninguna otra ley en el
Departamento de Estado u otra oficina gubernamental. Los Ingresos
Pignorados, incluyendo aquellos recibidos con posterioridad a la emision
de los Bonos de Refinanciamiento o de cualquier Obligacion
Colateralizada, quedaran sujetos a dicho gravamen automaticamente, sin
la necesidad de que dichos Ingresos Pignorados estén en posesion del
fiduciario o representante de dichos Bonos u otra Obligacion
Colateralizada. Dicho gravamen estard sujeto a las disposiciones de la
Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, y, sujeto a dichas disposiciones, dicho gravamen prevalecera
contra cualquier otra persona o entidad que tenga alguna reclamacion, ya
sea contractual, en dafios o por cualquier razon, contra la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura, o contra la Autoridad de
Carreteras y Transportacion, o contra cualquier otra persona o entidad,
tenga o no dicha persona o entidad conocimiento de dicho gravamen. No
obstante lo anterior, los Ingresos Pignorados que sean recibidos por la
Autoridad antes de la Fecha de Efectividad (segtn se define este término
en el Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segin
enmendada por esta Ley) seran utilizados por la Autoridad sélo para
cubrir deudas, obligaciones y/o gastos operacionales de la Autoridad de
Carreteras y Transportacién o para pagar intereses sobre y principal de los
BANSs de la Autoridad (segfin se define este término en el Articulo 12A de
la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segtn enmendada por esta Ley);
disponiéndose, que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni la
Autoridad tendran obligacién alguna de utilizar los Ingresos Pignorados
para cubrir deudas, obligaciones y/o gastos operacionales de la
Autoridad de Carreteras y Transportacién o para pagar intereses sobre y
principal de los BANs de la Autoridad (segtin se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segin enmendada
por esta Ley) después del 30 de septiembre de 2015.

Los Ingresos Pignorados y otros dineros depositados o a ser depositados
en dicho Fondo Especial solamente podran utilizarse para el pago de
intereses y para la amortizacion de la deuda ptblica del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, segn dispone la Seccion 8 del Artfculo VI de la
Constitucion del Fstado Libre Asociado de Puerto Rico, en la medida que
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los demds recursos disponibles mencionados en dicha Seccién no sean
suficientes para tales propoésitos.

No obstante cualquier otra disposicion de ley, incluyendo los Articulos
1242 al 1251 del Codigo Civil de Puerto Rico, 1a cesién a la Autoridad de
los Ingresos Pignorados no podré ser revocada o rescindida mientras los
Bonos de Refinanciamiento, cualquier Obligacion Colateralizada o
cualquier otros bonos, pagarés u otras obligaciones de dicha Autoridad
respaldados por dichos Ingresos Pignorados no hayan sido pagados en su
totalidad, y ninguna persona podra instar una accion reclamando dicha
revocacién o rescision.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico por la presente acuerda y se
compromete con cualquier persona o con cualquier agencia de los Estados
Unidos de América o de cualquier estado o Gobierno de Puerto Rico, que
suscriban, adquieran o aseguren los Bonos de Refinanciamiento o
cualquier otra Obligacién Colateralizada de la Autoridad para el pago de
los cuales los Ingresos Pignorados se hayan comprometido, a no eliminar
o reducir los tipos fijados del arbitrio sobre el uso del petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados derivados del
petréleo y cualquier otra mezcla de hidrocarburos fijados en la Seccién
3020.07A de la Ley 1-2011; disponiéndose que este compromiso no
precluira que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, mediante
enmienda a la ley, sustituya los Ingresos Pignorados con otros ingresos de
igual o mayor cantidad y con igual o mejor calidad como fuente de pago
para los Bonos de Refinanciamiento u otras Obligaciones Colateralizadas,
siempre y cuando dicha sustitucién cumpla con los requisitos que se
establezcan en la documentacion de dichos Bonos de Refinanciamiento u
otras Obligaciones Colateralizadas.

EI Estado Libre Asociado de Puerto Rico por la presente garantiza el pago
del principal y de los intereses sobre Bonos de Refinanciamiento y
cualquier Obligacién Colateralizada a ser emitidas de tiempo en tiempo
solamente cuando el principal agregado a valor par no exceda de dos
billones novecientos cincuenta millones ($2,950,000,000), la tasa de interés
nominal maxima promedio de estos Bonos no exceda de 8.5%, el precio
descontado original (original issue discount) de cada Bono no sea menor
de 93%, y cuyo vencimiento no exceda de treinta (30) afios a partir de la
fecha o fechas de su emision. Los Bonos de Refinanciamiento y
Obligaciones Colateralizadas a los cuales esta garantfa del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, bajo las condiciones descritas, serd de aplicacion
seran aquellos que el Secretario de Hacienda y el Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico especifiquen, y una declaracién de dicha
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garantia se expondra en la faz de tales Bonos de Refinanciamiento y
Obligaciones Colateralizadas. Se autoriza al Secretario de Hacienda, con
el asesoramiento del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico,
a establecer en casos particulares, términos y condiciones especiales bajo
los cuales los tenedores de los Bonos de Refinanciamiento y Obligaciones
Colateralizadas garantizadas bajo esta Ley, tendran derecho a reclamar
bajo la garantfa del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. De establecer
el Secretario de Hacienda términos y condiciones especiales, los mismos
estarén contenidos en un documento de garantia otorgado por el
Secretario de Hacienda. Sujeto a los términos y condiciones especiales, si
algunos, negaciados por el Secretario de Hacienda con relacion a la
garanifa del Hstado Libre Asociado de Puerto Rico que estén contenidos
en un documento de garantia otorgado por el Secretario de Hacienda, si
en cualquier momento los Ingresos Pignorados no fueren suficientes para
el pago de dicho principal e intereses a su vencimiento, el Secretario de
Hacienda retirar4 de cualesquiera fondos disponibles del Tesoro de Puerto
Rico aquellas sumas que sean necesarias para cubrir la deficiencia en la
cantidad requerida para el pago de dicho principal e intereses y ordenara
que las sumas asf retiradas sean aplicadas a tal pago. Para efectuar tales
pagos la buena fe y el crédito del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
quedan por la presente empefiados.

Se autoriza al Secretario de Hacienda a incluir en cualquier contrato,
acuerdo de compra u otro acuerdo de financiamiento relacionado a los
Bonos de Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas, incluyendo en
cualquier garantfa del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, si alguna,
aquellos otros términos y condiciones que él o ella estime necesarios y
convenientes para la venta por la Autoridad de dichos Bonos de
Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas, incluyendo consentir en
nombre del Bstado Libre Asociado de Puerto Rico, con el consentimiento
escrito del Secretario de Justicia, a (i) que cualquier contrato, acuerdo de
compra u otro acuerdo de financiamiento relacionado con los Bonos de
Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas, incluyendo la garantia
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, si alguna, se rijan por las leyes
del Estado de Nueva York, (ii) someterse a la jurisdiccion de cualquier
tribunal estatal o federal ubicado en el Condado de Manhattan, Ciudad de
Nueva York, en caso de alguna demanda en relacién con estos Bonos de
Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas o cualquier acuerdo
relacionado con los mismos, incluyendo dicha garantia, si alguna, y (iii)
renunciar a la inmunidad soberana que pueda tener el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico de cualquier demanda u otro procedimiento
legal relacionado con los mismos. No obstante lo anterior, el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico no podrd renunciar a su inmunidad soberana
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respecto a cualquier embargo o ejecucién de propiedad publica localizada
en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.-- Cualquier renuncia a la
inmunidad soberana con respecto a cualquier acuerdo relacionado con los
Bonos de Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas se limita
expresamente a los procedimientos legales relacionados con estos Bonos
de Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas o cualquier acuerdo
relacionados con los mismos, y, en ningtn caso, la renuncia constituira (i)
una renuncia general del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de su
inmunidad soberana, o (i) una renuncia a su inmunidad soberana con
respecto a procedimientos. juridicos no relacionados con los Bonos de
Refinanciamiento y Obligaciones Colateralizadas emitidos bajo las
disposiciones de esta Ley o de cualquier acuerdo relacionado con los
mismos.

G) Informes a la Asamblea Legislativa.- En o antes del quinto dfa siguiente a
cualquier emisién relacionada a los Bonos de Refinanciamiento y
Obligaciones Colateralizadas, el Secretario de Hacienda y el Presidente del
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico radicardn un informe
conjunto ante la Secretarfa de cada Cuerpo de la Asamblea Legislativa en
el cual expondrén los detalles de la transaccion realizada y el uso
particular que se le dard al producto de la venta de dichos bonos.
Igualmente dicho informe deberéd contener el balance de los fondos y las
cantidades recaudadas producto de los impuestos aqui establecidos.
Cualquier modificacién que se contemple efectuar respecto a un asunto
notificado en dicho Informe deberé ser anunciada con anterioridad a su
realizaciéon mediante la radicacién de un Informe Enmendado por parte
del Secretario de Hacienda y el Presidente del Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico.”

Articulo 2.03.-Se reenumera al actual Articulo 34 como Articulo 35 de la Ley
Ntim. 44 de 21 de junio de 1988, segtin enmendada.

Articulo 2.04.-Sc enmienda la Seccién 3020.01 de la TLey 1-2011, segdn
enmendada, conocida como el “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”,
para que lea como sigue:

“Seccién 3020.01.-Disposicion Impositiva General sobre Articulos

Se impondré, cobrard, y pagard, a los tipos establecidos en las Secciones
3020.02 a 3020.07A, inclusive, de este Subtitulo un arbitrio sobre el cemento
fabricado localmente o introducido en Puerto Rico, el azticar, productos
plésticos, la introduccion o fabricacién de cigarrillos, la gasolina, el combustible
de aviacion, el “gas oil” o “diesel oil”, el petrdleo crudo, los productos
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parcialmente elaborados y terminados derivados de petroleo, asi como sobre
cualquier otra mezcla de hidrocarburos, y los vehiculos de motor. El arbitrio
fijado regird si el articulo ha sido-introducido, vendido, consumido, usado,
traspasado o adquirido en Puerto Rico y, se pagara una sola vez, en el tiempo y

en la forma especificada en el Capitulo 6 de este Subtitulo. La aplicacion del o

impuesto estard sujeta a las exenciones concedidas en el Capitulo 3 de este
Subtitulo.”

Articulo 2.05.-Se enmiendan los actuales apartados (a) e (i), se eliminan los
actuales apartados (f) y (g) y se reenumeran los apartados (h), (i), G), (), (), m) y (n)
como (f), (2), (), (@), () (), y () de la Seccién 3020.07 de la Ley 1-2011, segtn
enmendada, conocida como el “Cédigo de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”,
para que lea como sigue:

“Seccién 3020.07.-Petréleo Crudo, Productos Parcialmente Elaborados y
Productos Terminados Derivados del Petroleo y Cualquier otra Mezcla de
Hidrocarburos

(@) () Ademas de cualquier otro arbitrio fijado en este Subtitulo, se
impondra, cobrara y pagara un arbitrio por el uso en Puerto Rico de
petréleo crudo, de productos parcialmente elaborados o de
productos terminados derivados del petroleo y de cualquier otra
mezcla de hidrocarburos de nueve ddlares con veinticinco centavos
($9.25) por Barril o fraccion.

(i)  El arbitrio provisto en el apartado (a)(i) de esta Seccién se reducird
por tres délares con venticinco centavos ($3.25), o sea, de nueve
délares con venticinco ($9.25) a seis do6lares ($6.00) por Barril o
fraccién, en la Fecha de Ffectividad (segun se define este término
en el Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segdn
enmendada por esta Ley), pero no antes del 15 de marzo de 2015.

(b)

®

(g)  TBxenciones.- El impuesto fijado en esta Seccion no aplicar al:

(1)  Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, los productos
terminados derivados del petr6leo, ni a cualquier otra mezcla de
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hidrocarburos (incluyendo el gas natural) utilizados para la
generacion de electricidad por:

(A) la Autoridad de Energfa Eléctrica;

(B)  cualquier planta co-generadora con relacion Gnicamente a
aquella porcién de gas natural utilizada para generar
electricidad que se le venda a la Autoridad de Energia
Eléctrica o cualquier entidad sucesora; o

(C)  ala Autoridad de Transporte Maritimo, cualquier sucesora o
cualquier entidad que opere el sistema de transportacion
maritima que sitve a las islas Municipio de Vieques y

Culebra.
(@)
()
()
(0
(k)
(D L

Articulo 2.06.-Se afiade una nueva Seccién 3020.07A a la Ley 1-2011, segtin
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 3020.07A.-Arbitrio sobre Petréleo crudo, productos parcialmente
elaborados y productos terminados derivados del petréleo y cualquier ofra
mezcla de hidrocarburos dedicado a la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura

(a) ()  Ademas del arbitrio fijado en la Seccién 3020.07 de este Subtitulo
por el uso en Puerto Rico de petroleo crudo, de productos
parcialmente elaborados o de productos terminados derivados del
petroleo y de cualquier otra mezcla de hidrocarburos, se impondré,
cobrard y pagard un arbitrio adicional por el uso en Puerto Rico de
petrdleo crudo, de productos parcialmente elaborados o de
productos terminados derivados del petrdleo y de cualquier ofra
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(d)

(e)

()
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mezcla de hidrocarburos de seis délares con veinticinco centavos
($6.25) por Barril o fraccion.

(iiy Bl arbitrio provisto en el apartado (a)(i) de esta Seccibn
incrementara por tres délares con veinticinco centavos ($3.25), o
sea, de seis d6lares con veinticinco centavos ($6.25) a nueve dolares
con cincuenta centavos ($9.50) por Barril o fracci6n, en la Fecha de
Ffectividad (segun se define este término en el Articulo 12A de 1a
Ley Ntm. 74 de 23 de junio de 1965, segin enmendada por esta
Ley), pero no antes del 15 de marzo de 2015.

En el caso de refinerfas o petroqufmicas, si como parte del proceso de
refinacion de petréleo se obtiene una ganancia en volumen del producto
final, dicha ganancia estar4 sujeta al impuesto establecido bajo esta
Seccidn.

A los fines de esta Secci6n, el término “uso” incluiré la introduccion, uso,
consumo, venta, adquisicién y traspaso en Puerto Rico del petréleo crudo
o productos de petréleo gravados en esta Seccitn.

El impuesto de todas las transacciones y trasiegos de los combustibles
gravados en esta Seccion serd computado a base de una temperatura
corregida de 60 grados Fahrenheit (F).

El volumen de combustible sujeto al pago de arbitrios serd el total de
bartiles despachados desde los tanques del proveedor a los tanques del
importador, distribuidor o fabricante local, segan sea el caso, y ast lo
evidencien las medidas tomadas y certificadas por el inspector autorizado
por Aduana Federal y el Departamento de Asuntos al Consumidor, antes
y después del comienzo del trasiego.

Las disposiciones del Capitulo 3 de este Subtitulo no aplicaran a esta
Seccién, excepto por lo dispuesto en las Secciones 3030.01 y 3030.02,

Exenciones, — Il impuesto fijado en esta Seccién no aplicard al:

(1)  Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, los productos
terminados derivados del petréleo, ni a cualquier otra mezcla de
hidrocarburos (incluyendo el gas natural) utilizados para
generacion de electricidad por:
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(A) la Autoridad de Energia Eléctrica, cualquier entidad
sucesora o cualquier entidad que opere facilidades de la
Autoridad de Energia Eléctrica o su sucesora; o

(B) cualquier planta co-generadora con relacion tnicamente a
aquella porcién del gas natural utilizado para generar
electricidad que se le venda a la Autoridad de Energia
Eléctrica o cualquier entidad sucesora;

(C)  ala Autoridad de Transporte Maritimo, cualquier sucesora o
cualquier entidad que opere el sistema de trasportacion
maritima que sirve a las islas Municipio de Vieques y
Culebra.

Petroleo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petréleo o cualquier otra mezcla de
hidrocarburos que sean exportados de Puerto Rico.

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petréleo o a cualquier otra mezcla de
hidrocarburos importados o vendidos localmente a las agencias e
instrumentalidades del Gobierno Federal.

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petr6leo o a cualquier otra mezcla de
hidrocarburos utilizados por las refinerias o petroquimicas locales
en el proceso de refinacion de petroleo, ya sea en merma de materia
prima utilizada en la produccién (plant loss) o en gastos de
combustibles (refinery fuel). En el caso de las refinerfas que usen
petréleo crudo, esta exencién nunca excederd, individual o en
conjunto, del seis por ciento (6%) comprobado del total de los
productos de petréleo utilizados en el proceso de refinacion. En el
caso de las petroquimicas la exencién podra exceder del seis por
ciento (6%), pero para ello el peticionario deberd someter al
Secretario la evidencia que justifique una exencién mayor y el
Secretario determinard el monto de la exencién evaluando la
evidencia sometida y cualquier otra informacion pertinente.

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petréleo o cualquier otra mezcla de
hidrocarburos utilizada en la elaboracion de artfculos que luego de
terminados no se identifiquen como productos de petréleo
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gravados por esta parte. Toda persona cubierta por esta exencion
debera tener el reconocimiento y autorizacién previa del Secretario.

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, los productos
terminados derivados del petréleo, ni a cualquier otra mezcla de
hidrocarburos utilizados como lubricantes o combustible en la
propulsion de naves aéreas y maritimas en sus viajes por aire y por
mar entre Puerto Rico y otros lugares, '

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, los productos
terminados derivados del petréleo, ni tampoco a cualquier ofra
mezcla de hidrocarburos utilizados como lubricantes o combustible
en la generacion de vapor para el cocimiento, enlatado y
esterilizacién de materia prima proveniente de Ia pesca industrial.

Petréleo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petréleo, ni tampoco a cualquier otra
mezcla de hidrocarburos utilizados por embarcaciones que prestan
servicio de remolque y/o de servido de combustible a barcos de
carga, barcos cruceros y/ o cualquier otra embarcacion que requiera
estos servicios, ya sea en aguas territoriales o fuera de éstas.

Petr6leo crudo, productos parcialmente elaborados, productos
terminados derivados del petréleo, ni tampoco a cualquier otra
mezcla de hidrocarburos, sujetos al arbitrio sobre el “diesel oil”
establecido en el apartado (a)(3) de la Seccion 3020.06;
disponiéndose, que en y después de la Fecha de Efectividad (segtin
se define este término en el Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de 23
de junio de 1965, segtin enmendada por esta Ley), esta exencién no
serd aplicable al incremento de tres ddlares con veinticinco
centavos ($3.25) establecido en el apartado (a)(ii) de esta Seccién
3020.07A por lo que dichos articulos sujetos también al arbitrio
sobre el “diesel 0il” estaran sujetos a un arbitrio de solo tres délares
con veinticinco centavos ($3.25) bajo esta Seccién 3020.07A.

Los articulos, incluyendo el petréleo crudo, los productos parcialmente
elaborados o los productos terminados derivados del petréleo y de
cualquier otra mezcla de hidrocarburos, sujetos a las disposiciones de esta
Seccién estardn exentos de los impuestos de venta y uso establecidos en el
Subtitulo D,
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Tiempo de pago.— El impuesto se pagard de conformidad a la Seccion
3060.01 del Capitulo 6 de este Subtitulo, excepto en el caso de fabricantes
locales, que se pagara segun las disposiciones de la Seccion 3060.02.

Reintegro por exenciones.— En 16s casos de Jas refinerias o petroquimicas
el Secretario acreditard o reintegrara los arbitrios pagados al erario si la
persona exenta demuestra, a satisfaccién del Secretario que tiene derecho
a disfrutar de una (1) o més de las exenciones establecidas en esta Seccion.
En tales casos el crédito o reintegro estara limitado a:

(1) La persona exenta cuando ésta haya pagado directamente el
impuesto.

(2)  La persona exenta previa aquiescencia a ello de parte de la persona
que pago el impuesto.

(3) La persona que después de pagar el impuesto no lo haya
transferido en todo o en parte en el precio de venta facturado a la
persona exenta.

Monto de la fianza.— La fianza o endoso a una fianza existente, si alguna,
ser4 equivalente al promedio de los impuestos que se paguen en treinta
(30) dias a favor del Secretario para garantizar el fiel cumplimiento de las
disposiciones de esta Seccién.

El Secretario requerird un inventario mensual realizado bajo el método
FIFO (First-In First-Out) de conformidad con los principios de
contabilidad generalmente aceptados, para las transacciones relacionadas
con el pago de impuestos, la toma de créditos y los reintegros que
proceden, a tenor con lo dispuesto en esta Seccion.”

Articulo 2.07.-Se enmienda la Seccién 306011 de la Ley 1-2011, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 3060.11.-Disposicion de fondos

(@)

El producto de los impuestos y derechos de licencia recaudados por
virtud de este Subtitulo ingresard en el Fondo General del Tesoro de

Puerto Rico, excepto segtin se dispone a continuacién y en la Seccion
3060.11A:

(1)
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El Secretario pagard mensualmente la totalidad de los
recaudos provenientes del arbitrio sobre el petréleo crudo,
productos patrcialmente elaborados y productos terminados
derivados del petrdleo y cualquier otra mezcla de
hidrocarburos fijados en la Seccién 3020.07 de este Subtitulo,

En caso de que el monto del producto del impuesto sobre
gasolina o “gas oil” o “diesel oil” fijados en la Seccién
3020.06 de esta Ley o aquella cantidad de los arbitrios sobre
el petrdleo crudo, productos parcialmente elaborados y
productos terminados derivados del petr6leo y cualquier
otra mezcla de hidrocarburos fijados en la Seccién 3020.07 de
esta Ley, asignados o que en el futuro se asignen a dicha
Autoridad de Carreteras y Transportacion, resulte ser en
cualquier momento insuficiente para pagar el principal y los
intereses de los bonos u otras obligaciones sobre dinero
tomado a préstamo o emitida por dicha Autoridad de
Carreteras y Transportacion para pagar el costo de
facitidades de transito y para el pago de las cuales el
producto de dicho impuesto sobre gasolina o “gas oil” o
“diesel oil” fijados en la Seccién 3020.06 de esta Ley o
aquella cantidad de arbitrio sobre el petréleo crudo,
productos parcialmente elaborados y productos terminados
derivados del pefr6leo y cualquier otra mezcla de
hidrocarburos fijados en la Seccién 3020.07 de esta Ley haya
sido pignorado y los fondos de la reserva de la Autoridad de
Carreteras y Transportacion para el pago de los
requerimientos de la deuda se apliquen para cubrir la
deficiencia en las cantidades que sean necesarias para hacer
tales pagos, las cantidades de tal fondo de reserva usadas
para cubrir dicha deficiencia serdn reembolsadas a la
Autoridad de Carreteras y Transportacién del primer
producto recibido en el préximo Afio Fiscal o aftos fiscales
subsiguientes por el Gobierno de Puerto Rico provenientes
de: (1) cualesquiera otros impuestos que estén en vigor sobre
cualquier otro combustible o medio de propulsién que se
use, entre otros propdsitos, para impulsar vehiculos de
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carreteras, disponiéndose, que, para evitar dudas, el arbitrio
impuesto por la Seccién 3020.07A de esta Ley no se
considerarad como un impuesto sobre combustibles o medios
de propulsién para impulsar vehiculos de carreteras; y (2)
cualquier parte remanente del impuesto sobre gasolina y
“gas oil” o “diesel oil” fijados en Ja Seccion 3020.06 de esta
Ley que estén en vigor. El producto de dichos otros
impuestos y la parte remanente del impuesto sobre gasolina
y “gas oil” o “diesel 0il” fijado en la Seccién 3020.06 de esta
Ley, que han de ser usados bajo las disposiciones de esta
Seccién para reembolsar Jos fondos de la reserva para los
requerimientos de la deuda, no se ingresardn en el Fondo
General del Gobierno de Puerto Rico cuando se cobren, sino
que serdn ingresados en el depdsito especial antes
mencionado para beneficio de la Autoridad de Carreteras y
Transportacién de Puerto Rico y, sujeto a las disposiciones
de la Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucién de Puerto
Rico, serdn usados para reembolsar dicho fondo de reserva
para el pago de los requerimientos de la deuda.

En caso de que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
utilice cantidad alguna del impuesto que se recaude sobre la
gasolina, de los cuatro (4) centavos del impuesto sobre “gas
oil” o “diesel oil” fijados en la Seccién 3020.06, o de los
arbitrios sobre el petréleo crudo, productos parcialmente
elaborados y productos terminados derivados del petroleo y
cualquier otra mezcla de hidrocarburos fijados en la Seccion
3020.07 para el pago de intereses y amortizacion de la deuda
ptiblica segtin se cstablece en la Seccién 8 del Articulo VI de
la Constitucion, las cantidades usadas por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico para el pago de intereses y
amortizacién de la deuda publica serdn reembolsadas a la
Autoridad de Carreteras y Transportacién de los recaudos
recibidos por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en el
préximo Afio Fiscal, o en caso de no ser posible tal
reembolso en el proximo Afio Fiscal, en los Afios Fiscales
subsiguientes, excepto aquellos recaudos que hayan sido
comprometidos para satisfacer cualquier obligacion. El
producto de dichos recaudos que han de ser usados bajo las
disposiciones de esta Seccién para reembolsar a la Autoridad
de Catreteras y Transportacion las cantidades utilizadas por
el Estado Libre Asociado de Puerto Rico para el pago de
intereses y amortizacién en la deuda publica, no se
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ingresaran en el Fondo General del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico cuando se cobren, sino que seran transferidos
a la Autoridad de Carreteras y Transportacion y, sujeto a las
disposiciones de la Seccién 8 del Articulo VI de la
Constitucién de Puerto Rico, serdn usados para reembolsar
dichas cantidades a la Autoridad de Carreteras y
Transportacion.

Independientemente de cualquier otra disposicion legal,
incluyendo la Ley 24-2014, pero sujeto a las disposiciones de
la Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucion de Puerto
Rico, en o después de la Fecha de Efectividad (segtn se
define este término en el Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de
23 de junio de 1965, segn enmendada por esta Ley), el
dep6sito especial establecido en el apartado (a)(1) de esta
Seccién 3060.11 y los Recaudos del Arbitrio del Petréleo de
la Autoridad (segin se define este término en el Articulo
12A de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segin
enmendada por esta Ley) seran propiedad de la Autoridad
de Carreteras y Transportacion para beneficio de los
tenedores de los bonos emitidos bajo la Resolucién del 68
(segtn se define este término en el Articulo 12A de la Ley
Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segiin enmendada por esta
Ley) y la Resolucion del 98 (segtin se define este término en
el Articulo 12A de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965,
segiin enmendada por esta Ley), segin aplique, y los
Recaudos del Arbitrio del Petréleo de la Autoridad (segtn se
define este término en el Articulo 12A de la Tey Nam. 74 de
23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta Ley) seran
depositados, por el Departamento de Hacienda de Puerto
Rico, su agente autorizado o cualquier otra instrumentalidad
gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
que recaude el mismo, (i) con el agente fiscal bajo la
Resolucién del 68 (segtn se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965,
segtin enmendada por esta Ley) y la Resolucion del 98
(segin se define este término en el Artfculo 12A de la Tey
Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta
Ley), segan aplique; o (i) después del repago completo de
los bonos y obligaciones de la Autoridad de Carreteras y
Transportacion emitidos bajo la Resolucion del 68 (segin se
define este término en el Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de
23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta Ley) y la
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Resolucion del 98 (segin se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965,
segtin enmendada por esta Ley), segtin aplique, con el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, para el
beneficio de la Autoridad de Carreteras y Transportacion.
En la medida que en o después de la Fecha de Efectividad
(segtin se define este término en el Articulo 12A de la Ley
Ntm. 74 de 23 de junio de 1965, segin enmendada por esta
Ley), el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
o cualquier otra instrumentalidad gubernamental del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico obtenga posesion de
cualesquiera Recaudos del Arbitrio del Petréleo de la
Autoridad (segin se define este término en el Articulo 12A
de la Ley Num, 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada
por esta Ley) u otras cantidades pignoradas para garantizar
los bonos u otras obligaciones de la Autoridad de Carreteras
y Transportacién bajo la Resolucion del 68 (segin se define
este término en el Articulo 12A de la Ley Num. 74 de 23 de
junio de 1965, segan enmendada por esta Ley) o la
Resolucién del 98 (segtn se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965,
segun enmendada por esta Ley), segtin aplique, antes de que
dichos bonos u otras obligaciones hayan sido pagadas en su
totalidad, el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto
Rico o dicha otra instrumentalidad gubernamental poseerd
dichos Recaudos del Arbitrio del Petréleo de la Autoridad
(segtin se define este término en el Articulo 12A de la Ley
Num. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta
Ley) en fideicomiso para beneficio de la Autoridad de
Carreteras y Transportacién libre de cualquier gravamen a
favor del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto
Rico o derecho de compensacion, y transferird dichas
cantidades al agente fiscal o representante de los tenedores
de los bonos y obligaciones de la Autoridad de Carreteras y
Transportacién emitidos bajo 1a Resolucién del 68 (segtn se
define este término en el Articulo 12A de la Ley Ntim. 74 de
23 de junio de 1965, segun enmendada por esta Ley), en la
medida dichas cantidades garantizan obligaciones bajo dicha
Resolucién, y la Resolucién del 98 (seglin se define este
término en el Articulo 12A de la Ley Ntm. 74 de 23 de junio
de 1965, segin enmendada por esta Ley), en la medida
dichas cantidades garantizan obligaciones bajo ~dicha
Resolucién, para ser utilizados exclusivamente- para el
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repago de obligaciones bajo la Resolucion del 68 (segtin se
define este término en el Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de
23 de junio de 1965, segin enmendada por esta Ley) y la
Resolucién del 98 (segin se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965,
segn enmendada por esta Ley), segiin aplique.

El Secretario estd autorizado a establecer un mecanismo de
cobro mediante el cual los Recaudos del Arbitrio del
Petréleo de la Autoridad (segtn se define este término en el
Articulo 12A de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965,
segin enmendada por esta Ley) a ser depositados en el antes
mencionado depésito especial sean pagados por el
contribuyente directamente a la institucién financiera que
acttie como agente fiscal para los tenedores de los bonos
emitidos bajo la Resolucion del 98.

El monto del impuesto que se recaude sobre los cigarrillos fijados
en la Seccion 3020.05 de este Subtitulo hasta treinta y seis (36)
millones de doélares por Afio Fiscal, a partir de la aprobacion del
Nuevo Sistema Contributivo de Puerto Rico, ingresaran en un
depé6sito especial a favor de la Autoridad de Transporte Integrado
de Puerto Rico para sus fines y poderes corporativos. Bl ingreso de
estos treinta y seis (36) millones de délares por Afio Fiscal al
deposito especial a favor de la Autoridad de Transporte Integrado
de Puerto Rico est4 en tercera prioridad y subordinado al ingreso
de los veinte (20) millones de dolares del monto del impuesto que
se recaude sobre los cigarrillos fijados en la Seccién 3020.05 de este
Subtftulo que ingrese al depoésito especial a favor de la Autoridad
de Carreteras y Transportacién segun se dispone en el parrafo (3)
de este apartado y al de los diez (10) millones de dolares del monto
del impuesto que se recaude sobre los cigarrillos fijados en la
Seccién 3020.05 de este Subtitulo que ingrese al deposito especial a
favor de la Autoridad Metropolitana de Autobuses segiin se
dispone en el parrafo (4) de este apartado.
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Fi Secretario transferird mensualmente o segin lo acuerde
con la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico,
las cantidades ingresadas en dicho depésito especial,
deduciendo de las mismas las cantidades reembolsadas de
acuerdo a las disposiciones de la Seccién 3030.18 de este
Subtitulo.

El Secretario pagar4 los treinta y seis (36) millones de ddlares
por Afio Fiscal provenientes del arbitrio sobre los cigarrillos
fijados en la Seccién 3020.05 de este Subtitulo en .
aportaciones mensuales de hasta tres millones de délares
($3,000,000). Si en cualquier mes del Afio Fiscal el recaudo
por concepto de dicho arbitrio no es suficiente para cumpliv
con el pago de tres millones de délares ($3,000,000)
mensuales aqui dispuesto, el Secretario pagard dicha
deficiencia utilizando el exceso sobre los tres millones de
délares ($3,000,000) que se haya recaudado por dicho
arbitrio en meses anteriores o que se recaude en meses
subsiguientes del mismo Afio Fiscal.

La transferencia del producto de la recaudacién de dicho
arbitrio a la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto
Rico quedard sujeto a la disposicién de la Seccion 8 del
Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico. El producto de dicha recaudacién solamente se
usara para el pago de intereses y amortizacion de la deuda
publica, segtin se establece en dicha Seccién 8 del Articulo VI
de la Constitucion, en la medida que los demés recursos
disponibles mencionados en dicha Seccibn no sean
suficientes para tales fines. En caso de que el Hstado Libre
Asociado de Puerto Rico utilice cantidad alguna de los
arbitrios sobre el cigarrillo fijados en la Seccién 3020.05 para
el pago de intereses y amortizacién de la deuda ptblica
segtin se establece en la Seccién 8 del Articulo VI de la
Constitucién, las cantidades usadas por el Fstado Libre
Asociado de Puerto Rico para el pago de intereses y
amortizacion de la deuda publica serdn reembolsadas a la
Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico de los
recaudos recibidos por el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico en el proximo Afio Fiscal, o en caso de no ser posible tal
reembolso en el préximo Afio Fiscal, en los afios fiscales
subsiguientes, excepto aquellos recaudos que hayan sido
comprometidos para satisfacer cualquier obligacién. —El
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producto de dichos recaudos que han de ser usados bajo las
disposiciones de esta Seccion para reembolsar a la Autoridad
de Transporte Integrado de Puerto Rico las cantidades
utilizadas por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico para
el pago de intereses y amortizacién en la deuda ptblica, no
se ingresarén en el Fondo General del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico cuando se cobren, sino que seran transferidos
a la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico y,
sujeto a las disposiciones de la Seccién 8 del Articulo Vlde la
Constitucién de Puerto Rico, ser4n usados para reembolsar
dichas cantidades a la Autoridad de Transporte Integrado de
Puerto Rico.

Independientemente de cualquier disposicion en contratio,
la Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico
transferira cualquier cantidad correspondiente al impuesto
recaudado por virtud de la Seccién 3020.05 para pagar
cualquier deuda u obligacion de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura respaldada por los
impuestos recaudados por virtud de la Seccién 3020.07A en
la medida que los recaudos de dichos impuestos no sean
suficientes para el repago de dichas deudas u obligaciones y
la documéntacién relacionada a dicha deuda u obligacion de
la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura asi
lo requiera.

El Secretario transferird de tiempo en tiempo y segun lo acuerde con la

Autoridad, las cantidades ingresadas en el dep6sito especial, deduciendo de las
mismas las cantidades reembolsables de acuerdo a las disposiciones de las
Secciones 3030.19 y 3030.20 de este Subtitulo.”

Articulo 2.08.-Se afiade una nueva Seccién 3060.11A a la Ley 1-2011, segtn
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién  3060.11A.-Disposicion de Fondos a la Autoridad para el

Financiamiento de la Infraestructura

(@)

El producto de los impuestos recaudados por virtud de la Seccién
3020.07A ingresarén en el Fondo Especial de Asistencia Econdmica de la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura establecido bajo el
Articulo 34 de la Ley Ntim. 44 de 21 de junio de 1988 y se utilizaran para
(i) repagar las obligaciones incurridas por la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico con ¢l propésito de
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refinanciar o repagar aquellas deudas u obligaciones de la Autoridad de
Carreteras y Transportacién que de tiempo en tiempo haya asumido o
pagado la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de
Puerto Rico y (if) los otros propositos autorizados bajo el Artfculo 34 de la
Ley Nam. 44 de 21 de junio de 1988, segtn enmendada. El Secretario
transferira mensualmente o segtn lo acuerde con la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico las cantidades de
dichos recaudos. El Secretario est4 autorizado a establecer un mecanismo
de cobro mediante el cual los recaudos que corresponda depositar en el
Fondo Especial de Asistencia Economica de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura sean pagados por el contribuyente
directamente a la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura
de Puerto Rico, a una institucion financiera designada por el Secretario de
Hacienda o la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura o a
la institucién financiera que actde como fiduciario en el acuerdo de
fideicomiso bajo el cual sean emitidos los bonos de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico para los cuales dichos
recaudos son la fuente de repago.

De acuerdo con el Articulo 34 de la Ley Num. 44 de 21 de junio de 1988,
segtin enmendada, y sujeto a las condiciones alli establecidas, el producto
de los recaudos del arbitrio fijado en la Seccién 3020.07A esta pignorado
para garantizar el repago de los “Bonos de Refinanciamiento”, las
“Obligaciones Colateralizadas” y la “Deuda Transferida”, segtn estos
términos estdn definidos en dicho Artfculo; disponiéndose, que dicha
pignoraci6n seré efectiva en y después de la Fecha de Efectividad (segtn
se define este término en el Articulo 12A de la Ley Ntam. 74 de 23 de junio
de 1965, segtin enmendada por esta Ley). Se autoriza a la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico, luego de cubrir en
cualquier Afio Fiscal el repago del principal y los intereses y cualquier otra
obligacién relacionada a dichos Bonos de Refinanciamiento, dichas
Obligaciones Colateralizadas y dicha Deuda Transferida pagadero en
dicho Afio Fiscal, a comprometer o pignorar el producto de la recaudacion
de dicho arbitrio a ser depositado en el Fondo Especial de Asistencia
Econdémica de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura,
para el pago del principal y los intereses de otros bonos u ofras
obligaciones o para sustentar las obligaciones y operaciones de la
Autoridad de Carreteras y Transportacion. Tal compromiso o pignoracion
quedard sujeto a la disposicién de la Seccién 8 del Articulo VI de la
Constitucién de Puerto Rico. El producto de dicha recaudacién solamente
se usard para el pago de intereses y amortizacién de la deuda pubiica,
segtin se establece en dicha Seccion 8 del Articulo VI de la Constitucion,
en la medida que los demds recursos disponibles mencionados en dicha
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Seccién no sean suficientes para tales fines. De lo contrario, el producto
de tal recaudacion, en la cantidad que sea necesaria, se usard solamente
para (1) antes de la Fecha de Efectividad (segtin se define este término en
el Articulo 12A de la Ley Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segin
enmendada por esta Ley), cubrir las deudas, obligaciones y/o gastos
operacionales de la Autoridad de Carreteras y Transportacion o para
pagar intereses sobre y principal de los BANs de la Autoridad (segun se
define este término en el Articulo 12A de la Ley Ndam. 74 de 23 de junio de
1965, segtin enmendada por esta Ley), y (2) en o después de la Fecha de
Efectividad (segiin se define este término en el Articulo 12A de la Ley
Nam. 74 de 23 de junio de 1965, segin enmendada por esta Ley), (A) el
pago del principal y los intereses de dichos Bonos de Refinanciamiento,
dichas Obligaciones Colateralizadas y dicha Deuda Transferida, y para
cumplir con cualesquiera estipulaciones convenidas por la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura con los tenedores de dichos Bonos
de Refinanciamiento, dichas Obligaciones Colateralizadas y dicha Deuda
Transferida, (B) luego del repago de dichos Bonos de Refinanciamiento,
dichas Obligaciones Colateralizadas y dicha Deuda Transferida, el pago
de cualesquiera otros bonos y obligaciones de la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico, y para cumplir con
cualesquiera estipulaciones convenidas por ésta con los tenedores de
dichos otros bonos y obligaciones de dicha Autoridad, (C) hacer cualquier
otro pago relacionado con cualquier otra obligacién incurrida por dicha
Autoridad, incluyendo pagos bajo contratos de intercambio de tasas de
interés y otras obligaciones en relacién con dinero tomado a préstamo o
bonos emitidos por dicha instrumentalidad pagadero de los Ingresos
Pignorados y (D) a discrecién de la Autoridad para el Financiamiento de
la Infraestructura cualquier otro uso permitido por el Articulo 34 de la Ley
Nam. 44 de 21 de junio de 1988, segtin enmendada.

El pagador de arbitrios sobre Ja venta de petréleo crudo y otros productos
derivados del petroleo deberd suministrar a la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico copias de las
declaraciones de impuestos y recibos de pagos de arbitrios.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico por la presente acuerda y se
compromete con cualquier persona, firma o corporacién o con cualquier
agencia de los Estados Unidos de América o de cualquier estado o del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico que suscriban o adquieran bonos de
la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico
para el pago de los cuales el producto del impuesto sobre el petréleo
crudo, productos parcialmente elaborados y productos terminados
derivados del petréleo y cualquier otra mezcla de hidrocarburos fijados en
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la Seccion 3020.07A hayan sido pignorados, segin autorizado por esta

~ Seccién, a no eliminar o reducir los tipos fijados del arbitrio sobre. el
petréleo crudo, productos parcialmente elaborados y productos
terminados derivados del petréleo y cualquier otra mezcla de

“hidrocarburos fijados en la Seccién 3020.07A; disponiéndose que este
compromiso no precluird que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
mediante enmienda a la ley, sustituya dichos ingresos pignorados con
otros ingresos de igual o mayor cantidad y con igual o mejor calidad como
fuente de pago para dichos bonos, siempre y cuando dicha sustitucion
cumpla con los requisitos que se establezcan en la documentacion de
dichos bonos. También, acuerda y se compromete a que las cantidades
pignoradas para garantizar el repago de las obligaciones de la Autoridad
para el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico seran
ingresadas en el Fondo Especial de Asistencia Econémica de la Autoridad
para el Financiamiento de la Infraestructura, segin se dispone en esta
Seccion, hasta tanto dichos bonos emitidos en cualquier momento,
incluyendo sus intereses, hayan sido totalmente pagados.

En caso de que el Estado Libre Asociado de Puerto Rico utilice cantidad
alguna de los arbitrios sobre el petrdleo crudo, productos parciaimente
elaborados y productos terminados derivados del petréleo y cualquier
otra mezcla de hidrocarburos fijados en la Seccion 3020.07A para el pago
de intereses y amortizacién de la deuda publica segln se establece en la
Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucion, las cantidades usadas por el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico para el pago de intereses y
amortizacion de la deuda ptblica seran reembolsadas a la Autoridad para
el Financiamiento de la Infraestructura de Puerto Rico de los recaudos
recibidos por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en el proximo Afio
Fiscal, o en caso de no ser posible tal reembolso en el préximo Afio Fiscal,
en los afios fiscales subsiguientes, excepto aquellos recaudos que hayan
sido comprometidos para satisfacer cualquier obligacién. El producto de
dichos recaudos que han de ser usados bajo las disposiciones de esta
Seccién para reembolsar a la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura las cantidades utilizadas por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico para el pago de intereses y amortizacién en la deuda piblica,
no se ingresaran en el Fondo General del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico cuando se cobren, sino que seran ingresados en el Fondo Especial
para Asistencia Econémica de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura y, sujeto a las disposiciones de la Seccion 8 del Articulo VI
de la Constitucion de Puerto Rico, seran usados para reembolsar dichas
cantidades a la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura.
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En o después de la Fecha de Efectividad (segtn se define este término en
el Articulo 12A de la Ley Num. 74 de 23 de junio de 1965, segln
enmendada por esta I.ey), las cantidades depositadas en el Fondo Especial
de Asistencia Econémica de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura en cada Afio Fiscal en exceso de las cantidades necesarias
para, durante dicho Afio Fiscal, (1) pagar el principal y los intereses de los
Bonos de Refinanciamiento, las Obligaciones Colateralizadas, la Deuda
Transferida o cualesquiera otros bonos u obligaciones emitidos por la
Autoridad después del repago de los Bonos de Refinanciamiento, las
Obligaciones Colateralizadas y la Deuda Transferida, (2) cumplir con las
obligaciones contraidas bajo los documentos de emisién de los bonos, (3)
hacer cualquier otro pago relacionado con cualquier otra obligacion
incurrida por la Autoridad, incluyendo pagos bajo contratos de
intercambio de tasas de interés y otras obligaciones en relacion con dinero
tomado a préstamo o bonos emitidos por dicha instrumentalidad
pagadero de los Ingresos Pignorados o (4) cubrir aquellas deudas y/o
obligaciones de la Autoridad de Carreteras y Transportacion que asf
requiera la Resolucién del 98 (segun se define este término en el Artfculo
12A de la Ley Ntm. 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta
Ley) v que la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura
acuerde cubrir., Cualquier partida restante serd transferida al Fondo
General del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Para poder hacer
dicha transferencia, la Junta de Directores de la Autoridad deberd
certificar que las cantidades transferidas no son necesarias para cumplir
con la Resolucion del 98 (segtin se define este término en el Articulo 12A
de la Ley Ntim, 74 de 23 de junio de 1965, segtin enmendada por esta Ley).
Toda cantidad a transferirse se utilizar4 segtin se disponga mediante
Resolucién Conjunta de la Asamblea Legislativa.

Informes Mensuales a la Asamblea Legislativa- Mensualmente el
Presidente del Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, el
Director Djecutivo de la Autoridad para el Financiamiento de la
Infraestructura de Puerto Rico y el Director Fjecutivo de la Autoridad de
Carreteras y Transportacion de Puerto Rico rendiran un informe conjunto
a la Asamblea Legislativa sobre el uso del Fondo Especial de Asistencia
Econémica de la Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura.
Igualmente dicho informe deber4 contener el balance de los fondos y las
cantidades recaudadas productos de los impuestos aqui establecidos.
Dicho informe mensual sera radicado en la Secretarfa de cada Cuerpo de
la Asamblea Legislativa, en o antes del dfa quince (15) de cada mes, y
debera contener un detalle de los balances, transacciones, distribuciones y
usos de los fondos del referido Fondo Especial.”
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Articulo 2.09.-Se enmienda el inciso (b); se afiade un nuevo inciso (c); y se
reenumeran los actuales incisos {(c}, (d) y (e} como incisos (d) (e} y (f) respectivamente,
del Articulo 18 de la Ley 123-2014, para que lea como sigue:

” Articulo 18.-Fondos.-

(@)
(b)

Se crea el “Fondo Especial para el Desarrollo del Transporte Colectivo
Integrado”, a nombre y para beneficio de la Autoridad para ser usado por
la Autoridad, para sus fines corporativos. Este Fondo Especial se nutrira
del total de los fondos que se recauden por concepto de las multas
administrativas impuestas bajo las disposiciones de la Ley 22-2000, segtn
enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Trénsito de Puerto Rico”,
expedidas por agentes de la Policfa de Puerto Rico. Se exceptdan de lo
anterior los fondos recaudados por concepto de multas administrativas

- impuestas bajo las disposiciones del Articulo 23.06 de la Ley 22-2000,

segtin enmendada, conocida como “Ley de Vehfculos y Tréansito de Puerto
Rico”, los fondos recaudados por concepto de multas impuestas por
violacién a las ordenanzas municipales que cubran las infracciones
descritas en los Articulos 6.19 al 6.23 de la Ley 22-2000, segin enmendada,
los fondos recaudados por concepto de multas al amparo de los Articulos
225, 2.34, y 23.05 de la Ley 22-2000, segtn enmendada, y que estén
dirigidos a ingresar en el Fondo Especial de la Directorfa de Servicios al
Conductor creado al amparo de tal Ley, el veinte por ciento (20%) del
importe obtenido por la maximizacién, para los Afios Fiscales 2014-2015
en adelante, de los recaudos de multas de transito logrados, incluyendo la
maximizacién que se logre a través de la mecanizacién de los sistemas de
procesamiento de multas implantadas por el Departamento de
Transportacién y Obras Pablicas y/ o Policfa de Puerto Rico y/o mediante
legislacién para nutrir iniciativas o fondos especiales dirigidos a establecer
el mejoramiento tecnologico, profesional y laboral de la Policia de Puerto
Rico, asf como cualquier otro fondo recaudado por multas al amparo de la
Ley 22-2000, segtn enmendada, y que deban ser destinados a la Directoria
de Servicios al Conductor conforme a los términos de la Ley 22-2000,
segtin enmendada. Disponiéndose que, tnicamente durante el Afio Fiscal
2014-2015, el Secretario de Hacienda podrd, ante una brecha de recaudos
en el Fondo General, ingresar todo o parte de los fondos ingresados en el
“Fondo Especial para el Desarrollo del Transporte Colectivo Integrado” al
Fondo General. Tal determinacién se hard a la entera discrecién del
Secretario de Hacienda, y seguird en efecto por el remanente del Afio
Fiscal correspondiente, o hasta que se subsane la brecha de recaudos, lo
que ocurra previamente.
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En la medida que no se haya completado la transferencia del Tren Urbano
a la Autoridad, el producto de los fondos ingresados en el “Fondo Especial

‘para_el Desarrollo del Transporte Colectivo Integrado” por virtud del

inciso (b) de este Articulo o transferidos por la Autoridad para el
Financiamiento de la Infraestructura a la Autoridad segun dispone el
inciso (b) del Articulo 34 de la Ley Ndam. 44 de 21 de junio de 1988, segun
enmendada, se transferirdn a una cuenta en el Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico para beneficio de la Autoridad de Carreteras y
Transportacién y los fondos depositados en dicha cuenta se utilizaran para
sufragar los costos operacionales relacionados a los sistemas de transporte
colectivo que opera dicha Autoridad y cualquier deuda u obligacion
relacionada a dichos sistemas de transporte colectivo, segtin aprobado por
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico en su funcién de
agente fiscal; disponiéndose que, en o antes de 30 de septiembre de 2015,
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, a su entera
discrecién, podr4 dar por terminada la obligacién de hacer el depésito que
se dispone en este inciso (¢) a una cuenta para beneficio de la Autoridad
de Carreteras y Transportacién. Una vez se complete la transferencia del
Tren Urbano a la Autoridad, el Banco Gubernamental de Fomento para
Puerto Rico y la Autoridad de Carreteras y Transportacién transferirdn la
cuenta creada en este inciso (c) a la Autoridad para ser utilizada para
cualquier proposito licito de ésta.

Ir

Articulo 2.10.-Alcance.

(2)

(b)

Ninguna disposicién de los Articulos 2.01 al 209 de esta Ley se
interpretard o se aplicar4 de tal manera que menoscabe el poder de la
Asamblea Legislativa para imponer y cobrar contribuciones segin se
dispone en la Seccién 2 del Articulo VI de la Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

Ninguna disposicién de los Articulos 2.01 al 2.09 de esta lLey se
interpretara o se aplicaré de tal manera que menoscabe los derechos de los
tenedores de bonos o pagarés que constituyan deuda ptblica del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico bajo las disposiciones de la Seccién 2 del
Articulo VI de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
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CAPITULO I1I.

PROCEDIMIENTO PARA LA EMERGENCIA FISCAL U OPERACIONAL

Articulo 3.01.-Declaracién de Propositos de este Capitulo.

(@)

Ante la Emergencia Fiscal declarada por la Ley 66-2014 y debido al papel
tan importante que juega la transportacion ptblica en la economia y vida
cotidiana del pais, esta Asamblea Legislativa determina que la ACT y la
ATl atraviesan una emergencia fiscal y operacional que afectan
directamente el bienestar general de nuesiro pueblo. Por tanto, es
inminente reestructurar la administracién y operacion de la ACT y de la
ATI para asegurar que el pueblo de Puerto Rico reciba servicios de
transportacion piiblica y que se cumplan con todas las responsabilidades
de los acreedores. Este Capitulo sera de aplicacién exclusivamente a la
ACT y la ATI debido a la situacion econ6mica particular de estas
corporaciones. Al 31 de diciembre de 2012, la deuda de la ACT con el BGF
alcanzaba mas de $2,200 millones y no existfa fuente de repago. Esta
deuda fue el resultado de la practica de los pasados afios en los cuales se
sufragaron los déficits operacionales y las necesidades de inversion de
capital de la ACT mediante lineas de crédito del BGF, sin que se
identificaran fuentes de repago claras para cumplir con dichas
obligaciones. Fsta Asamblea Legislativa determina y declara que la
autoridad que se confiere mediante este Capftulo sirve al mejor interés del
pueblo de Puerto Rico.

Articulo 3.02.-Fstudio de Viabilidad Fiscal y Operacional.

()

(b)

Ante la Bmergencia Fiscal se constituird en un periodo no mayor de
treinta (30) dias contados a partir de la vigencia de esta Ley un Comité
Supervisor que estard encargado de realizar un Estudio de Viabilidad
Fiscal y Operacional de la ACT y/o la ATL

Composicién del Comité Supervisor.- El Comité Supervisor estard
compuesto por el Presidente del Banco, el Secretario de Hacienda, el
Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, el Presidente del Senado
de Puerto Rico o su representante designado y el Presidente de la Camara
de Representantes o su representante designado, que realizara dicho
Estudio y deberé notificar por escrito a la ACT y la ATIL cinco (5) dfas
antes del comienzo del Estudio, sobre la realizacién del mismo. En el caso
de que se nombre un representante designado por el Presidente del
Senado de Puerto Rico o por el Presidente de la Cémara de
Representantes, éstos deberédn poscer al menos cinco (5) afios de probada
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experiencia profesional en administracion de empresas, contabilidad,
gerencia y/o finanzas. El Comité tendrd su primera reunién dentro de

‘cinco (5) dias luego de constituido.

Facultades del Comité Supervisor.- Como parte de la Revision el Comité
Supervisor tendréd todas las facultades necesarias para desempefiar las
siguientes funciones:

(1)  Examinar todos los libros y récords de la ACT y ATL y

(2)  Hacer uso de la informacion y los servicios de los empleados de la
ACT, de la ATI, del Banco, del Departamento de Hacienda, de la
OGP y de cualquier otra agencia gubernamental que estime
necesaria para llevar a cabo el Estudio.

Disposiciones Generales del Estudio de Viabilidad Fiscal y Operacional.-
Tl Estudio de Viabilidad Fiscal y Operacional de la ACT y/o la ATI
debera concluirse en un periodo no mayor de treinta (30) dfas luego de
constituido el Comité. Dentro de los cinco (5) dias de culminado el
informe, el Comité Supervisor presentard sus resultados al Gobernador
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, al Presidente del Senado de
Puerto Rico y al Presidente de la Camara de Representantes de Puerto
Rico. Bajo ningtn concepto se podré solicitar una prorroga para rendir
este Estudio.

Contenido del Estudio de Viabilidad Fiscal y Operacional.- El Estudio que
realice el Comité Supervisor deberd contener toda la informacién
relacionada a las finanzas, la administracién y las operaciones de la ACT
y/o la ATI, segin corresponda, incluyendo pero no limitdndose a la
probabilidad o la ocurrencia de las siguientes condiciones:

(1)  Incumplimiento con el pago del principal o de los intereses de
cualquiera de las obligaciones incluyendo bonos, notas o pagarés

dela ACT y/ola ATL

2)  Incumplimiento de la ACT y/o la ATI con cualquiera de las
siguientes transferencias:

(i) contribuciones retenidas de los empleados;
(ii)  aportaciones de Retiro de los empleados;

(i)  cualquier otra responsabilidad establecida por ley.
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(3)  Cualquier deuda o pasivo con morosidad de la ACTy/ola ATl que
exceda el periodo de treinta (30) dfas.

(4)  Cualquier déficit operacional de la ACT y/o la ATI que exceda el
periodo de dos (2) afios.

(5)  Proyecciones en cuanto al aumento del déficit operacional de la
ACTy/ola ATL

(6)  Cualquier posibilidad de interrupcion en los servicios de la ACT
y/ola ATL

Cualquier proyeccién de un déficit en el fondo general de la ACT
quier proy &
y/o de la ATI para el Afio Fiscal corriente en exceso del diez por
ciento (10%) del total de los ingresos proyectados.

Conclusién del Estudio de Viabilidad Fiscal y Operacional.- El Estudio
que realice el Comité Supervisor debera contener una (1) de las siguientes
conclusiones avaladas por mayoria:

(1)  Existe un problema financiero u operacional significativo pero se
puede remediar satisfactorfamente mediante la concretizacién de
un Acuerdo de Mejoramiento entre el Comité Supervisor y la ACT
y/ola ATL Disponiéndose que dicha conclusion deberd ser avalada
por el Comité Supervisor por unanimidad; o

(2)  Existe una Emergencia Fiscal y/u Operacional en la ACT y/o la
ATI y no hay ningtin plan ni un Acuerdo de Mejoramiento que
pueda resolver efectivamente el problema financiero u operacional.

Articulo 3.03.-Acuerdo de Mejoramiento parala ACT y/ola ATL

(@)

De concluirse que el problema financiero u operacional se puede remediar
satisfactoriamente mediante la concretizacion de un Acuerdo de
Mejoramiento, el Comité Supervisor tendrd que suscribir dicho Acuerdo
con los directores de la ACT y/o la ATI para implementar medidas
correctivas necesarias para atender los problemas financieros
operacionales identificados en un periodo que no podré exceder de diez
(10) dfas luego de publicado el Estudio. El Acuerdo podré establecer todos
los términos y condiciones que el Comité Supervisor estime necesarios
para atender los problemas operacionales y financieros identificados. El
Acuerdo de Mejoramiento debera ser ratificado por la Junta de Directores
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de la ACT establecida al amparo de la Ley 41-2014 y la Junta de Directores
de la ATI establecida al amparo de la Ley 123-2014.

Si el Comité Supervisor y la ACT y/o la ATI no logran suscribir un
Acuerdo de Mejoramiento diez (10) dias luego de publicado el Estudio o si
el Comité Supervisor determina que la ACT y/o la ATI no ha cumplido
con los términos establecidos en el Acuerdo de Mejoramiento, el Comité
Supervisor procedera a nombrar un Oficial de Emergencia para la ACT
y/ola ATl a tenor con lo dispuesto en el Articulo 3.04 de este Capftulo.

Articulo 3.04.-Emergencia Fiscal en la ACT y/o enla ATL

(@)

Si el Comité Supervisor concluye que el problema financiero u operacional
no puede resolverse efectivamente con un Acuerdo de Mejoramiento
segtn dispuesto en el inciso (f) del Articulo 3.02 de este Capitulo o si se
cumplen con las condiciones dispuestas en el inciso (b) del Articulo 3.03
de este Capitulo, el mismo debera nombrar un Oficial de Emergencia para
la ACT y/o la ATI segtin corresponda y debera notificar a la ACT y/oala
ATI de la determinacién en un periodo que no exceda de diez (10) dfas
luego de presentado el Bstudio.

Articulo 3.05.-Oficial de Emergencia.

(@)

(b)

En General.- Fl Oficial de Emergencia de la ACT y/o de la ATI sera
nombrado por el Comité Supervisor por mayorfa siempre y cuando medie
el voto a favor del representante del Senado y de la Camara de
Representantes. Hl Oficial de Emergencia desempefiarda su cargo a
satisfaccion del Comité Supervisor por un término de al menos cinco (5)
afios o hasta que culmine la Emergencia Fiscal y/u Operacional de la ACT
y/o dela ATL. No obstante, el Oficial de Emergencia podra ser removido
por el Comité undnimemente por negligencia crasa. Si se determina
negligencia crasa y se remueve al Oficial de Emergencia de la ACT y /ola
ATI, el Comité Supervisor deberd nombrar un nuevo Oficial de
Emergencia dentro del término de quince (15) dias luego de la remocién.
Fl Oficial de Emergencia debera poseer al menos cinco (5) afios de
probada experiencia profesional en administracién de empresas,
administracion publica, contabilidad, gerencia y/o finanzas.

Compensacién.- Bl Oficial de Emergencia recibird una compensacion justa
por su labor en la ACT y/o en la ATI determinada por contrato. El
contrato del Oficial de Emergencia deberd publicarse en el portal del
Banco dentro del término de siete (7) dias luego de la concretizacion del
mismo.
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Contratacién de Personal.- Ademés de los recursos provistos por Ley, el
Oficial de Emergencia podra contratar a todo el personal necesario para
llevar a cabo sus funciones siempre y cuando medie la aprobacion del
Comité Supervisor. -

Facultades.- El Oficial de Emergencia estard facultado para emitir todo
tipo de reglas y ordenes que considere necesarias para cumplir con las
disposiciones de esta Ley, incluyendo reglas y érdenes al personal de la
ACT y/o de la ATI, incluyendo pero sin limitarse al personal
administrativo y gerencial. Las reglas y 6rdenes podrén incluir cualquier
tipo de disposicion incluyendo, pero sin limitarse a, la implementacién de
un plan financiero, operacional y/o de reestructuraciéon. Las reglas y
6rdenes emitidas por el Oficial de Emergencia vinculardn a todos los
oficiales o empleados de la ACT y/o de la ATI. Todo oficial o empleado
que no acate una orden del Oficial de Emergencia que no sea contraria a la
ley, la moral o el orden pablico deberd ser removido de su empleo
siguiendo el debido procedimiento de ley. Como parte de las facultades
del Oficial de Emergencia, éste podré, tomar cualquiera de las siguientes
acciones:

(1)  Analizar los factores y las circunstancias que contribuyen a la
condicién financiera y/o operacional de la ACT y/o de la ATl y
establecer e implementar las acciones correctivas correspondientes.

(2)  Enmendar, revisar, aprobar o rechazar el presupuesto de la ACT
y/o de la ATI y limitar el total de los gastos durante la existencia de
la Emergencia Fiscal y/u Operacional de la ACT y/o dela ATL

(3)  Requerir toda la informacion que entienda necesaria al personal de
fa ACT y/o dela ATL

(4)  Publicar en su portal de Internet toda la informacién que entienda
necesaria para el beneficio de los acreedores de la ACT y/o de la
ATI, del Gobernador, de la Asamblea Legislativa y del publico
general, incluyendo pero sin limitarse a

() Informes mensuales sobre la condicién fiscal y operacional
dela ACTy/ola AT,

(i) Informes mensuales sobre las acciones correctivas
propuestas para remediar la Emergencia Fiscal y/u
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Operacional de la ACT y/o la ATI y el proceso de
implementacion de las mismas;

(iiiy Todos los contratos que el Oficial de Emergencia haya
concedido o aprobado cuyo valor exceda la cantidad de diez
mil (10,000) délares;

(iv) Bl Plan Fiscal y Operacional de la ACT y/o de la ATI
conforme a lo dispuesto en el Articulo 3.05 de este Capitulo;

y

(v) Cualquier otra informacién que le requiera el Comité
Supervisor, ¢l Gobernador o la Asamblea Legislativa
publicar sobre su gestion y cumplimiento con sus funciones.

Examinar todos los documentos de la ACT, la ATI, el Banco, el
Departamento de Hacienda y la Oficina de Gerencia y Presupuesto
que entienda pertinentes para llevar a cabo sus funciones.

Enmendar, revisar, aprobar o rechazar cualquier compromiso,
contrato, gasto, préstamo, creacién de una nueva posicion, el
reemplazo de alguna vacante o cualquier accién que conlleve algtn
cambio en las circunstancias fiscales y operacionales de la ACT y/o
de la ATL

Revisar y aprobar cualquier pago que haga la ACT y/o la ATl antes
de su desembolso.

Fjercer toda la autoridad de la ACT y/o la ATI para renegociar los
convenios laborales existentes y actuar en todos los procedimientos
relacionados a la negociacién colectiva como un agente de la ACT
y/o de la ATI. Todo contrato o acuerdo durante la Emergencia
Fiscal y/u Operacional de la ACT y/o de la ATI debera ser
aprobado por el Oficial de Emergencia.

Consolidar departamentos y oficinas de la ACT y/o de la AT,
transferir funciones de un departamento u oficina a otra, remover
todo el personal que estime conveniente, reestructurar la operacion
de la ACT y/o de Ia ATI en todos sus aspectos con el objetivo de
controlar los gastos, irrespectivo de lo que disponga cualquier
arreglo, contrato, acuerdo o disposicién de Ley,
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(4)  Una descripcién de cualquier posicién-vacante-en la ACT y/oenla
ATI que se llene durante el periodo en el cual el Oficial de
Emergencia ejerce sus funciones;

(5)  Una descripcién de cualquier posicion que se elimine o cualquier
posicién por la cual se prescinda de un empleado de la ACT y /o de
la ATL

Articulo 3.08.-Reestructuracién y Recuperacion de la ACT y/o de Ja ATL

(a)  Fn general.- Bl Oficial de Emergencia de la ACT y/o de la ATI cesara de
sus funciones solamente cuando el Comité Supervisor determine que la
Emergencia Fiscal y/o Operacional de la ACT y/o la ATI haya sido
remediada.

(b)  Condiciones.- Culminaré la Emergencia Fiscal y /o Operacional de la ACT
y/o la AT cuando el Oficial de Emergencia cumpla con lo siguiente:

(1)  La ACT y/ola ATI puedan operar con el noventa y cinco por ciento
(95%) de sus propios fondos. Para estos propositos, se considerara
que propios fondos incluye todo ingreso por tarifa generado y las
asignaciones por férmula que le corresponden a las respectivas
agencias. No obstante, no se considerard que las asignaciones
hechas en la Resolucién General de Presupuesto del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico o cualquier otra resolucion constituyen
fondos propios; o

(2)  El Comité Supervisor asi lo determine por unanimidad.

(c) No obstante lo dispuesto en el inciso (b) de este Articulo, el término
minimo por el cual el Oficial de Emergencia ejercerd sus funciones serd de
cinco (b) afios.

Articulo 3.09.-Aplicacién de la Ley 71-2014 para la ACT y/o parala ATL

El Oficial de Emergencia podré4 hacer uso de las disposiciones de la Ley 71-2014
conocida como la “Ley para el Cumplimento con las Deudas y para la Recuperacion de
las Corporaciones Ptblicas de Puerto Rico” siempre y cuando notifique antes al
Presidente del Banco. En tal caso el Oficial de Emergencia deberd probar que no existe
ningan Plan Fiscal y Operacional viable que pueda resolver satisfactoriamente la
Emergencia Fiscal y/u Operacional en fa que se encuentra la ACT y/o la ATl en un
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periodo de tiempo razonable o que el Plan Fiscal y Operacional adoptado no pueda ser
implementado de manera efectiva para resolver satisfactoriamente la Emergencia.

Articulo 3.10.-Responsabilidad.

Todas las personas que actden bajo las disposiciones de esta Ley no seran
responsables en su cardcter personal por cualquier reclamacion ante la ACT y/o ante la
ATI por las acciones tomadas como resultado de las disposiciones de este Capitulo,
excepto cuando sus acciones se consideren criminales o negligencia crasa.

Articulo 3.11.-Responsabilidades del Secretario o Director.

@

El Secretario o Director de la ACT y/o la ATI debera cumplir con todos los
requerimientos del Comité Supervisor y el Oficial de Emergencia, El
incumplimiento con cualquiera de los requerimientos se consideraré
negligencia crasa en el desempefio de sus funciones ministeriales. En tal
caso el Comité Supervisor o el Oficial de Emergencia, segin corresponda,
podré remover al Secretario o Director siempre que medie una
notificacién al Gobernador con treinta (30) dfas de anticipacion.

Articulo 3.12.-Plan de Mejoras Ptblicas y Permanentes de la ACT.

(@)

(b)

)

La ACT sometera dentro del periodo de cuarenta y cinco (45) dfas Iuego
de la aprobacién de esta Ley a cada Cuerpo de la Asamblea Legislativa y
al Gobernador un Plan de Mejoras Publicas y Permanentes de las
Carreteras, Puentes y Vias Pablicas (el “Plan”) que incluiré lo siguiente:

(1) Desglose de los proyectos por localizacion a desarrollarse,
incluyendo costos.

(2)  Tiempo promedio de los proyectos a desarrollar.

La Asamblea Legislativa evaluard los proyectos contemplados en el Plany
podra recomendar mediante Resolucion Conjunta a €sos efectos,
modificaciones que se entiendan necesarias conforme a la politica publica
recogida en esta Ley dentro de un término de sesenta (60) dias a partir de
la fecha en que se someta el mismo ante la consideracién de la Asamblea
Legislativa.

Se autoriza al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico a
otorgar un adelanto a la Autoridad de Carreteras y Transportacion hasta
un méximo de cincuenta millones de délares ($50,000,000) en o antes del
15 de abril de 2015 para financiar las obras de mejoras publicas y
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permanentes contempladas en el Plan, conforme a los términos acordados
entre el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y la
Autoridad de Carreteras y Transportacién. FEste adelanto podréd tener
como fuente de repago, de los mismos ser suficientes, los ingresos futuros
de la Autoridad de Carreteras y Transportacion; no obstante 16 anterior,
dicho adelanto podré, por acuerdo entre la Autoridad de Carreteras y
Transportacién y la Autoridad de Financiamiento de la Infraestructura,
ser asumido por la Autoridad de Financiamiento de la Infraestructura y
ser considerado como Deuda Transferida, segtn dicho término se define
en el Articulo 34 de la Ley Num. 44 de 21 de junio de 1988, segin
enmendada.

Articulo 3.13.-Trasparencia de la ACT.

()

La Autoridad de Carreteras y Transportacién de Puerto Rico debera
publicar en su p4gina de Internet la siguiente informacion:

(I)  Un estado financiero de cuentas e informes de las operaciones de la
Autoridad durante dicho afio econémico;

(2)  Un informe completo del estado y progreso del uso de los fondos
estatales, fondos federales, asignaciones especiales e ingresos

propios;

(3) Detalle de cualquier sefialamiento del Gobierno Federal con
respecto al uso de fondos federales;

(4)  Relacion del ntimero de empleados y costos de némina, incluyendo
beneficios marginales;

(5)  Convenios negociados durante el periodo correspondiente y una
relacién de costos de dichos convenios;

(6)  Lacantidad de millas de carreteras repavimentadas por mes;
(7)  Costo por milla de carretera repavimentadas;
(8)  Tiempo promedio de repavimentar una milla de carretera;

(9)  Frecuencia de repavimentaciéon de las carreteras de mayor flujo
vehicular;
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Relacion del recaudo de peajes e inversién en reparaciones de las
carreteras de peaje bajo la administracion de ACT;

Relacion del recaudo de peajes e inversién en reparaciones de las
carreteras de peaje administradas por entidades privadas;

Proyectos desarrollados de mejoras de carreteras por afio y costo
por milla de estos proyectos;

Fuente de financiamiento de las mejoras a carreteras realizadas;
Evaluacion de los puentes en necesidad de mejoras y los proyectos
de reparacién o reemplazo de puentes realizados dentro del
periodo informado;

Fuente de financiamiento de las mejoras a puentes realizadas;

Detalle de gastos de némina por divisién operacional de la
corporacién ptiblica;

Los gastos e ingresos resultantes de las operaciones de ACT;
Relacién de ingresos propios a subsidios externos;
Tasa de rendimiento de activos;

Relacién de deuda a capital y de costos generales a gastos de
némina; y

Cualquier otra informacion que el Oficial de Emergencia entienda
necesaria para establecer parametros de rendicién de cuentas de la

ACT.

(b)  La informaci6n debera publicarse al menos una vez al afio a no mas tardar
del 15 de marzo del afio siguiente.

Articulo 3.14.-Se enmienda el Articulo 16 de la Ley 123-2014, conocida como “La
Autoridad de Transporte Integrado de Puerto Rico”, para que lea como sigue:

“ Articulo 16.- Informes.

La Autoridad de Transporte Integrado sometera anualmente a la
Asamblea Legislativa al inicio de cada sesién ordinaria un informe del programa
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a realizarse durante el proximo Afio Fiscal. Dicho informe, que deberd ser
radicado anualmente en o antes del 15 de enero en la Secretarfa de cada Cuerpo,
detallara unos pardmetros de eficiencia y productividad de todos los sistemas de

transporte colectivo bajo la supervision de la Autoridad para el afio natural que
finalizo, incluyendo: LT

e la tasa de crecimiento o reduccién de los usuarios comparados mes a mes y
anualmente;

e vehiculos, embarcaciones, vagones o unidades (segun corresponda por el tipo
de transporte colectivo) en uso por ruta;

« numero de viajes diarios por ruta;

« numero de pasajeros por ruta con un promedio de su fluctuacion entre dias
laborables y dias no laborables;

e itinerario establecido para cada ruta;

e cumplimiento minimo con el itinerario establecido;

« maximo de viajes incompletos;

» promedio semanal de vehiculos, embarcaciones, vagones o unidades (segin
corresponda por el tipo de transporte colectivo) fuera de servicio y las

razones que motivaron la indisponibilidad de la unidad;

e una relacién del ntmero de empleados por vehiculos, embarcaciones,

vagones o unidades en la flota (segtin corresponda por el tipo de transporte
colectivo);

o costo de transporte por unidad de viaje o pasajero; y

e convenios negociados durante el afio anterior y una relacion del costo de esos
convenios comparado con el convenio inmediatamente anterior,

Se dispone que la Autoridad de Transporte Integrado cumplird con los

siguientes parametros de eficiencia operacional no mas tarde del 30 de enero de
2016:
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Tasa de crecimiento de usuarios 5.0%

Unidades en uso de la flota total de vehiculos,
embarcaciones, vagones o unidades
(segtin corresponda por el tipo de transporte colectivo) 85%

Méaximo de empleados por total de vehiculo o unidades
de transportacién colectiva terrestre o vial 6

Maximo de empleados por total de lanchas o embarcaciones

de transportacién maritima 12
Cumplimiento minimo con el itinerario establecido 90%
Maximo de viajes incompletos 10%

Ademas de la relacion histérica del afio anterior de los parametros o

criterios antes mencionados, la Autoridad de Transporte Integrado sometera
trimestralmente, en o antes del 15 de abril, del 15 de julio y el 15 de octubre de
cada afio, debera proveer un informe a la Secretarfa de cada Cuerpo con la
siguiente informacién:

M
(2)

3)
)

®)
(6)

()

(8)

la cantidad de usuarios transportados por ruta y por dia;

los gastos e ingresos resultantes de las operaciones y costo de transporte
por unidad de viaje o pasajero;

relacién de ingresos propios a subsidios externos;

razén del namero de empleados asi como de gastos e ingresos a pasajeros
servidos;

cantidad de unidades en servicio por dia y por ruta;

por clento de la flota de autobuses, vehiculo, vagones, embarcaciones o
Jlanchas fuera de servicio por dia;

tiempo promedio que unidades en reparacién se mantienen fuera de
servicio;

frecuencia de servicio en cada ruta;




©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)
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tiempo de recorrido de cada ruta segin el itinerario establecido y el
tiempo promedio diario real del recorrido de la ruta;

por ciento del cumplimiento del itinerario por ruta;

las acciones especificas implantadas para reduccion de gastos
operacionales y el ahorro generado por las mismas;

las estrategias para promover el mejoramiento en el servicio a los
usuarios;

la tasa de crecimiento en los usuarios; y

cualquier otra informacién relevante que le permita a la Asamblea
Legislativa obtener un perfil del servicio provisto a los usuarios.

La Asamblea Legislativa, a través de las comisiones con la correspondiente

jurisdiccion en los asuntos de transporte colectivo de cada Cuerpo, rendirdn un
informe cada seis (6) meses sobre el desempefio y ejecucion de los sistemas de
transporte colectivo administrados o supervisados por la Autoridad de
Transporte Integrado y harén las recomendaciones que correspondan, asi como
presentaran aquellas alternativas necesarias para asegurar que la ciudadania
tenga un servicio de transportacion masiva adecuado y eficiente.

La Autoridad de Transporte Integrado sometera adicionalmente a la

Asamblea Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico, tan pronto como sea
posible después de cerrarse el afio economico del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, pero con anterioridad a la terminacion del afio natural:

(1)

)

Un estado financiero de cuentas e informe completo de los negocios de la
Autoridad durante el afio econémico precedente, y

un informe completo del estado y progreso de todas sus facilidades de
transportacion y actividades desde la creacién de la Autoridad o desde la
fecha del altimo de estos informes.
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La Autoridad de Transporte Integrado sometera también a la Asamblea
Legislativa y al Gobernador de Puerto Rico en aquellas otras ocasiones en que se
le requiera informes oficiales de sus negocios y actividades de acuerdo con esta
Ley.”

Articulo 4.01.-Separabilidad.

Si cualquier articulo, apartado, parrafo, inciso, clausula y sub-cldusula o parte de
esta Ley fuere anulada o declarada inconstitucional por un tribunal competente, la
sentencia a tal efecto dictada no afectard, perjudicard, ni invalidard las restantes
disposiciones y partes del resto de esta Ley.

Articulo 5.01.-Vigencia.

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion,
disponiéndose sin embargo, que el arbitrio de seis délares con veinticinco centavos
($6.25) que se impone bajo la Seccion 3020.07 A(a)(i) de la Ley 1-2011, segtin se dispone
en el Articulo 2.06 de esta Ley comenzara a imponerse el 15 de marzo de 2015.
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